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Protection gloves Product user quide
Skyddshandskar Anvindarquide
Schutzhandschuhe Benutzerhandbuch des Produkts
Gants de protection Manuel d'utilisation du produit
Guantes protectores Guia del usuario del producto
3awuTHbIE NepyaTKy PyKoBOACTBO NONIb30BATENA NPOAYKTA
Luvas de protecgao Guia do utilizador do produto
Guanti protettivi Guida utente

MpootarevTika ydvria 00nyoc xpriong mpoioviog
Veiligheidshandschoenen Producthandleiding
Beskyttelseshandsker Produktbrugervejledning
Vernehansker Brukerveiledning

Suojakasineet Tuotteen kdytttopas

Kaitsekindad Toote kditusjuht

Apsauginés pirStinés Gaminio naudojimo vadovas
Aizsargcimdi Produkta lietotaja rokasgramata
Ochranné rukavice Navod k pouzfvani

Zascitne rokavice Navodila za uporabo izdelka
Ochranné rukavice Ndvod na pouZitie vyrobku
Koruyucu eldivenler Uriin kullanici kilavuzu
Védokesztyiik Termékhaszndlati (tmutat6

Rekawice ochronne Instrukcja obstugi produktu
Manusi de protectie Ghidul de utilizator al produsului
3awyuTHY pbKaBULM PHKOBOACTBO 33 NOTPEOUTENA Ha NPOAYKT
Zastitne rukavice Korisnicki vodic uredaja

Zastitne rukavice Uputstvo za upotrebu proizvoda
Zastitne rukavice Uputstvo za upotrebu proizvoda
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Zastitne rukavice Korisnicki prirucnik za proizvod
3axucHi pykasuui [10ci0HYK i3 BUKOPUCTaHHA
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INSTRUCTIONS FOR USE OF PROTECTIVE GLOVES FOR CE CAT Il

style 92, 93,94,95,96,97,98,99,100

Read the following information carefully to ensure the highest level of protection and comfort.
Select the right protective glove based on application needs and work environment.
WARNING:

- This product does not eliminate the risk of injury but it may reduce the degree of injury if an accident
does happen.

- This product is not a substitute for the safe operation and does not offer full protection.
- The glove must be discarded if it has:
«  Beendamaged.

+ Beenwashed or cleaned incorrectly.

«  ltsoriginal shape changed.

«  lts protective capabilities impaired as a result of the above.
- Remember that a wet glove can provide a less secure grip.

- Make sure the glove does not come in contact with sharp or pointed objects or corrosive substances such
as animal droppings, acids, oils, solvents, fuels or the like. This is to prevent damage to the material.

- (lean the glove immediately if it has come in contact with oil, grease, petrol or other flammable substances.
Keep in mind the risk of fire.

- Accessories such as inner gloves may impair the glove’s performance.

- Thisis nota special glove with saw protection, and is therefore not intended for use
when operating a chainsaw.

CARE INSTRUCTIONS/LABELLING:

The service life of the gloves is affected by usage, working environment and care.
By correct usage and care the service life can be prolonged.

- (lean the gloves by hand with water and a mild soap solution.
- Airdry slowly and keep away from heat sources and out of direct sunlight.
- Store the gloves in a dark and dry area.
- Careinstruction labelling (see label on the glove):

-+ Seeinformation

+ Donotdry clean

« Donotmachine wash

+ Donotbleach

« Donottumble dry

« Donotiron
SIZE

Itis important that the correct size is selected to provide maximum grip during use. Depending on the model,
the gloves are available in sizes 06, 07, 08, 09, 10 and 12.

MANUFACTURERS AND STANDARDS:

BE B EE

CE This product conforms to the applicable EU directives and complies with basic requirements and standards:
« EUregulation 2016/425, EN 420: 2003 + A1:2009, EN 388:2016+A1:2018.
« EN388 Mechanical hazards CATII.
Divided into protection factors:
+ 1=Resistance to abrasion
+ 2=Blade cut resistance
+ 3=Tearresistance
+ 4=Puncture resistance
5=Cut resistanc

Levels: See labelling for the product in question for levels 1to 5.

Type approval performed by 0493: CENTEXBEL, Declaration of conformity is available
Technologiepark 7, B-9052, Zwijnaarde, Belgium. on www.husqvara.com Use the search

Responsible manufacturer: Husqvarmna AB, function and search for the product

2 SE-56182 Huskvarna, Sweden, tel: +46 3614 65 00.



INSTRUKTIONER FOR ANVANDNING AV SKYDDSHANDSKAR FOR CE CAT I1

style 92, 93,94,95,96,97,98,99,100

Las noga nedanstaende information for att sakerstélla en sa hog skyddsniva och komfort som majligt.
Vilj réitt skyddshandske utifran anvandningsbehov och arbetsmilj.
VARNING:

Den har produkten eliminerar inte skaderisken men kan reducera effekten av en skada vid ett
olyckstillbud.

Den har produkten dr ingen erséttning for ett skert handhavande och erbjuder inte ett fullt skydd.
Handsken mdste kasseras om den:

Blivit skadad.

Blivit tvattad eller rengjorts pa felaktigt satt.

Om den ursprungliga formen blivit dndrad.

Da skyddsforméagan kan i dessa fall blivit nedsatt.
Tank pa att en vat handske kan ge ett mindre sakert grepp.

Se till att handxken ] kammen kanlakt meﬂ vassa eller spetsiga foremal eller frétande dmnen som
syra, olja, lo: { liknande. Detta for att undvika att materialet

skadas.

Rengor handsken omedelbart om den har varit i kontakt med olja, fett, bensin eller andra littanténdliga
amnen. Tank pa brandrisken!

Tillbehar som exempelvis i kan forsimra

Detta ar inte en specialhandske utrustad med sagskydd och dérfor ej avsedd for anvandning med
motorsdg.

SKOTSELRAD/MARKNING:

Handskens livslangd paverkas av anvindning, arbetsmiljd och sktsel.
Genom korrekt anvindning och skatsel kan livslangden forlangas.

Rengor handskarna for hand med vatten och svag tvallosning.

Lufttorka langsamt och inte i narheten av varmekallor eller i direkt solljus.
Forvara handskarna i morkt valventilerat och torrt utrymme.

Skitselmarkning (se etikett pa handsken):
«  Seinformation

Ej Kemtvatt

Ej vattentvatt

Ejklorblekning

Ej torktumling

Ej strykning
STORLEK

For att fa maximalt grepp vid anvéndning ar det viktigt att rétt storlek véljs.
Beroende pa modell kan handskarna fas i storlekarna 06, 07, 08, 09, 10 och 12

TILLVERKARE OCH STANDARDER:

CE Denna produkt verensstammer med gallande EG-direktiv och uppfyller grundldggande krav och
standarder:

EU forordning 2016/425, EN 420: 2003 + A1:2009, EN 388:2016+A1:2018.
EN 388 Mekaniska risker KAT 2.
Delasin i skyddsfunktioner:

1=Notningsmotstand

BB B R =i

2=motstand mot skareffekter
3=Rivmotstand
4=Punkterings motstand
5=Skérmotstand

Levels: See labelling for the product in question for levels 1to 5.

Typkontroll utford av 0493: CENTEXBEL, Forsikran om dverrensstammelse finns

Technologiepark 7, B-9052, Zwijnaarde, Belgium. tillganglig pé www.husqvarna.com. Anvand

A sokfunktionen och stk pa produkten.
nsvarig tillverkare: Husqarna AB,

SE-56182 Huskvarna, Sverige, tel +46 36 14 65 00. 3
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ANWEISUNGEN ZUR VERWENDUNG DER SCHUTZHANDSCHUHE FUR CE CAT 11
style 92, 93,94,95,96,97,98,99,100
Lesen Sie die folgenden Informationen sorgfaltig durch, um den héchstméglichen Grad an Schutz und Komfort zu

Wahlen Sie den huh, der fiir hund am besten
geeignet ist.
WARNUNG:
- Dieses Produkt beseitigt die Unfallgefahr nicht, begrenzt aber im Falle eines Unfalls den Grad mdglicher
Verletzungen.

- Dieses Produkt ist kein Ersatz fiir die sichere Bedienung und bietet keinen umfassenden Schutz.

- Der Handschuh muss ausgetauscht werden, wenn (er):
Beschadigungen aufweist
nicht ordnungsgemaB gewaschen oder gereinigt wurde.
die urspriingliche Form Veranderungen aufweist.
die Schutzfunktion aus oben genannten Griinden beeintréchtigt ist.

- Beachten Sie, dass ein nasser Handschuh weniger Halt bietet.

- Der Handschuh darf nicht mit scharfen oder spitzen Gegenstanden oder dtzenden Substanzen in Beriihrung
kommen, wie Tierkot, Sauren, Ole, Ldsungsmittel, Benzin o. & Dadurch sollen Schaden am Material vermieden
werden.

- DenHandschuh sofort reinigen, falls er mit 0, Fett, Benzin oder anderen entziindlichen Substanzen in Kontakt
gekommen ist. Feuergefahr nicht auBer Acht lassen.

- Zubehdr, wie huhe, kinnen die Lei: shigkeit des Handschuhs beeintréchtigen.

- Eshandelt sich hierbei nicht um Spezialhandschuhe mit Sageschutz. Daher sind sie nicht zum Tragen bei der
Bedienung einer Kettensage geeignet.

PFLEGEANWEISUNGEN/KENNZEICHNUNG:

Die Lebensdauer von Handschuhen wird durch Nutzung, Arbeitsumgebung und Pflege D
beeinflusst. Durch korrekte Nutzung und Pflege kann die Lebensdauer verlangert werden.

- mit Wasser und milder Seifenldsung reinigen.

- Langsaman der Luft trocknen lassen und nicht in der Nahe von Warmequellen oder in
direktem Sonnenlicht aufbewahren.

- Handschuhe an einem dunklen und trockenen Ort aufbewahren.
- P (siehe Etikett am

Siehe Informationen

Nicht chemisch reinigen

Nicht in der Waschmaschine waschen
Nicht bleichen

Nichtim Waschetrockner trocknen
Nicht biigeln

B B =

GROSSE
Die Wah! der richtigen GroBe ist wichtig, um maximalen Halt zu gewahrleisten. Je nach Modell sind die Handschuhe
in den GroBen 06, 07, 08, 09, 10 und 12 erhaltlich.

HERSTELLER UND NORMEN:

CE Dieses Produkt entspricht den geltenden EU-Richtlinien und erfiillt die grundlegenden Anforderungen und
Normen:

EU regulation 2016/425, EN 420: 2003 + A1:2009, EN 388:2016+A1:2018.
EN 388 Mechanische Risiken KAT II.
Unterteilt in Schutzfaktoren:
1= Abriebfestigkeit
« 2=Schnittfestigkeit
3=WeiterreiRfestigkeit
4=Durchstichfestigkeit
5= Schnittfestigkeit
Schutzgrad: Informationen zum Grad (1-5) siehe Etikett des entsprechenden Produkts.

Typgenehmigung durchgefiihrt von 0493: CENTEXBEL, Die EU-Konformitatserklarung ist
Technologiepark 7, B-9052, Zwijnaarde, Belgien. verfiigbar unter www.husqvarna.
com. Verwenden Sie die Suchfunktion,

4 Verantwortlicher Hersteller: Husqvarna AB, um nach dem Produkt zu suchen.
5-56182 Huskvarna, Schweden, Tel. +-46 36 14 65 00.



INSTRUCTIONS D'UTILISATION DES GANTS DE PROTECTION POUR CE CAT II

style 92,93,94,95,96,97,98,99,100

Veuillez lire attentivement les informations qui suivent pour bénéficier du meilleur niveau de protection
et de confort. Choisissez les gants de protection appropriés en fonction des besoins de I'application et de
I'environnement de travail.

AVERTISSEMENT :
- Ceproduit nélimine pas le risque de blessures mais il peut en réduire la gravité en cas d‘accident.
- (Ceproduit n'exempte pas de travailler prudemment et il n'offre pas une protection totale.

- Legant doit étre jeté sl :
« ~ aétéendommagé ;
« aétélavé ou neftoyé de facon inappropriée ;
« aperdusaformeinitiale ;

« voit ses propriétés protectrices dégradées suite a I'une des causes susmentionnées.

- Gardez a'esprit qu'un gant mouillé offre une prise moins bonne et donc moins siire.

- Assurez-vous que le gant nentre pas en contact avec des objets coupants ou pointus ou avec des
substances corrosives telles que déjections animales, acides, huiles, solvants, combustibles, etc. Cette
précaution vise a éviter dendommager le matériau.

- Nettoyez le gantimmédiatement s'il a été en contact avec de I'huile, de la graisse, de l'essence ou
dautres substances inflammables. Noubliez pas le risque d'incendie.

- Certains accessoires, par exemple des gants intérieurs, peuvent nuire a l'efficacité du gant de protection.

- Iinesagit pas d'un gant spécial avec une protection contre les tronconneuses. Il n'est donc pas congu
pour étre porté au cours d'un travail avec une trongonneuse.

INSTRUCTIONS D'ENTRETIEN/ETIQUETAGE :

- Ladurée de vie des gants dépend de leur utilisation, de leur entretien et de lenvironnement
de travail. Elle peut étre prolongée par une bonne utilisation et un entretien adapté.

- Nettoyerles gants a la main avec de 'eau et une solution de savon doux.

- Faire sécher lentement a l'air libre et & I'abri de sources de chaleur ou des rayons directs
dussoleil.

- Ranger les gants dans un endroit sombre et sec.

- Ftiquetage des instructions dentretien (voir Iétiquette surle gant) : w

= Voirles informations
«  Nepas nettoyer a sec
« Nepas laver en machine

« Nenpasjavelliser
« Nepas essorer E
« Nepasrepasser
TAILLE &

Il estimportant de choisir des gants de taille appropriée pour garantir une prise optimale en cours
d'utilisation. Selon le modele, les gants sont disponibles dans les tailles 06, 07,08, 09, 10 et 12.

FABRICANTS ET NORMES :

CE Ce produit est conforme aux directives européennes en vigueur et satisfait aux exigences et
normes de base :

« EUregulation 2016/425, EN 420: 2003 + A1:2009, EN 388:2016+A1:2018.
«  EN 388 Risques mécaniques CATII.
Classement selon les facteurs de protection :
« 1=Résistance al'abrasion
«  2=nRésistance a la coupure par tranchage
«  3=Résistance ala déchirure
«  4=Résistance a la perforation
«  5=Résistance & la coupure
Niveaux: voir I'étiquetage du produit en question pour les niveaux 1a
5.

Homologation du produit type réalisée par 0493 : CENTEXBEL, ~ La Dédlaration de conformité est disponible sur
Technologiepark 7, B-9052, Zwijnaarde, Belgique. www.husqarna.com. Utiliser la fonction de
Fabricant responsable : Husqvarna AB, recherche pour trouver leproduit.

SE-56182 Huskvama, Suéde, tél. : +46 36 14 65 00. 5
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INSTRUCCIONES DE USO DE LOS GUANTES PROTECTORES DE CAT. Il CE

style 92, 93,94,95,96,97,98,99,100

Lea atentamente la siguiente informacion para garantizar el méximo grado de proteccion y comodidad.
Seleccione los guantes protectores adecuados segun las necesidades de aplicacion y el entorno de trabajo.

ADVERTENCIA:
Este producto no elimina el riesgo de lesiones, pero reduce su efecto en caso de accidente.
- Este producto no sustituye la manipulacion sequra ni ofrece una proteccion total.

- Deseche el guantessi la zona de proteccion de la mano izquierda:
esté dafiada;
«  sehalavado o limpiado inadecuadamente;
= noconserva su forma original o
« sisucapacidad de proteccion se ha visto afectada por alguno de los motivos anteriores.
- Noolvide que un guante hiimedo puede proporcionar un agarre menos sequro.
- Asegirese de que el guante no entre en contacto con objetos afilados o puntiagudos ni con sustancias
corrosivas como excrementos de animales, dcidos, aceites, disolventes, carburantes o similares. Podrian
dafiar el material.

- Limpie el guante inmediatamente si ha entrado en contacto con aceite, grasa, gasolina u otras sustancias
inflamables. No olvide que existe riesgo de incendio.

- Los accesorios, como los guantes internos, pueden reducir la efectividad del quante.

- Estenoes un guante especial con proteccidn anticorte, por lo que no debe utilizarse cuando se manipule
una motosierra.

INSTRUCCIONES DE MANTENIMIENTO / ETIQUETADO:

- lavida til e los guantes depende del uso, el entorno de trabajo y el cuidado de los mismos. Haciendo un
uso correcto y proporcionandoles los cuidados adecuados, puede prolongar su vida dtil.

- Limpielos guantes a mano, con agua y jabon neutro.
- Séquelos al aire lentamente y manténgalos lejos de fuentes de calor o a luz solar directa. E
- Guarde los guantes en un lugar oscuro y seco.

- FEtiquetado de instrucciones de mantenimiento (consulte la etiqueta del guante):

«+ Consulte lainformacion
« Nolimpiaren seco
« Nolavara maquina
« Noutilizar lejia
+ Nousar secadora
No planchar
TAMARO

Esimportante seleccionar el tamafio adecuado para contar con el maximo agarre.
En funcion del modelo, los guantes estan disponibles en los tamaiios 06, 07, 08, 09, 10y 12.

B B =

FABRICANTES Y NORMAS:
CE Este producto cumple las directivas de la UE aplicables, asi como los requisitos y normas basicos:
+ EUregulation 2016/425, EN 420: 2003 + A1:2009, EN 388:2016+A1:2018.
- EN388 Riesgos mecanicos CATII.

Dividido en factores de proteccion:

+ 1=nResistenciaa la abrasion

+ 2=nResistencia al corte con cuchillas

+ 3=nResistenciaa roturas

«  4=nResistencia a perforaciones

+ 5=Resistenciaal corte

Niveles: consulte el etiquetado del producto para los niveles 1-5.

Homologacion otorgada por 0493: CENTEXBEL, La declaracion de conformidad esta
Technologiepark 7, B-9052, Zwijnaarde (Bélgica). disponible en www.husqvarna.
com. Utilice Ia funcidn de bsqueday

Fabricante responsable: Husqvarna AB, busque el producto

6 SE-56182 Huskvarna (Suecia), tel.: +46 36 14 65 00.



WHCTPYKLIUM NO UCMONIb30BAHMIO 3ALUUTHBIX MEPYATOK KATETOPUA Il COMACHO CE
style 92, 93,94,95,96,97,98,99,100
1A MaKkcuManbHoit 3aLiuTb! 1 KOMGOPTa BHUMATeNbHO 03HAKOMbTECh € NPEACTABNEHHOM MHGOpMaLWeii.
Bbi6iepuTe noAxonALLMe 3aUUTHbIE NIEPUATKY B 3aBICHMOCTH OT CepbI MPUMEHEHNS 1 YCNOBHii PagoTb.
NPEAYNPEXAEHUE:
- JlaHHOE M3Zlenvie He UCKTI0UAET PUCKA TPABMUPOBAHIIA B PE3YIbTATE HECUACTHOTO CIyYas, OLIHAKO
T103BONIAET CHU3UTh TAXKECT TPaBMbI.
- He 0TMeHseT TH C06MI0AATD NPaBINa TEXHUKH
6e30nacHOCTH U He 0BecreduBaeT NOAHYI0 3aLuTy.
- MepuaTku NoANeXaT yTURM3aLAM, €CTH OHM:
+ noBpexaeHbl;
« GbiM MOCTUPAHB! WK MIOYMLIEHbI C HApyLLIeHIteM TPeGoBaHMIY;
« MOTepANM NePBOHaYanbHylo Gopmy;
« MOTEPANM 4aCTb 3aUTHbIX CBOVICTB B Pe3yibTaTe BbiLLIEH3NOKEHHOTO.

- (nefyeT NOMHHTb, 4T0 BaXHbIE NEPUATKM CHINKAIOT HAIeXHOCTb 3aXBaTa.

- He ponyckaiite KOHTaKTa nepyatoK C OCTPbIMI WAIN 330CTPEHHBIMM NPEAIMETAMU, @ TAKXKe € BblZeNeHUAMI
XKMBOTHbIX, KACNOTAMM, MACNaMH, PACTBOPUTENAMM, Pa3TMUKbIMM BUIAMM TONAMBA W ADYTUMM
AHaNorNYHbIMM pa3beaalolumm BeLUeCTBaMN. 370 no3sonyT 3aLWMTUTD MaTepian nepyatok ot
NOBpEX/EHHUI.

- HemezieHHo oumCTUTe NepyaTK¥ NPU MONaaHMI Ha HIX MACTa, CMa304HbIX MaTepUanos, GensiHa u
[pYruX ropiounx Beliiects. MoMHuUTe 06 onacHocTH noxapa.

- Wcnonb3oBanue AONOAHUTENbHBIX U3AENMIA, TaKVX KaK BHYTP nepuaTkm, Moxer pat
XapaKTepHCTUKH nepyaToK.

- [lanHble nepuaTkyt He 06nafaloT 3auKToli 0T NOPE30B MU0, N03TOMY He NPeAHa3HaveHbl ANA PaGoTbi
CLenHbIMK NUNaMu.

NPABUNAYXOAA/ MAPKUPOBKA

- Ha cpoK cnyx6bl nepuaToK BAMAIT yCnoBHA M Tb UC aTaKXK
npagun yxoza. CoBnioAeHUe NPaBin 1UCnONb30BaHUA U YXOAA MOXKET NPOANUTL CPOK Ny KGbI U3Zenus.

- YNCTUTD NepuaTKH CIeAYeT BPyUHYlo B BOfle CO CMABbIM MbIIbHBIM PacTBOPOM.

- CywmTb nepyaTkin peKOMEHYeTcA Ha BO3yXe BAANM OT UCTOUHUKOB Tena i MpAMBIX
CONHeUHbIX Nydeil.

- XpaHuTe nepuaTkit B CyXoM TeMHOM MecTe.

- Mpauna yxopa (cm. STUKETKY Ha nepyarKax):

«+ 03HaKombTeCh C AaHHOM MHGOpMaUveil
. He noasepratb XVIMUYECKOil YnCTKe

«  TonbKo pyuHas cTupka

« Heorenusaro

. He omxumarb u He CYLNTb B MalLWHe

«  Hernaputo

PA3MEP

[Ins MakcuManbHoro 06neraHua BaxHo BbiGpaTh nepuaTkit HyxHoro pasmepa. B 3aBicumocti
OT MOAENH NepuaTky NpefCTaBneHbl B CneayloLux pamepax: 06, 07, 08,09, 101 12.

pi=pzItectE

CTAHAAPTBI U NPOU3BOAUTENN

CE [laHHoe u3pe TBYET JLeiicTBYloLMX AMpeKTUB EC, a TakXke OCHOBHBIM
TPeGOBaHHAM U CTaHAApTaM:

+ EUregulation 2016/425, EN 420: 2003 + A1:2009, EN 388:2016+A1:2018.
« EN388Mlepuarku Ans 3auThl 0T MeXaHN4eCKIX NOBPEX/eHMiA (kaTeropus 2).

Knaccudukauns no npusHakam 3aumbi:
= 1=Wu3H0COCTOIKOCTH

+ 2=3aWWa 0T Nope3o NWAoi

« 3 =3aWuTa ot paspbiBoB

+ 4=3auuTa ot Npokonos

«  5=3awura ot nope3os

YpoBHM: ypoBeHb W34enA ¢ 110 5 yka3aH Ha MapKNpoBKe.

W3penue cepruduunposano 0493: CENTEXBEL, Jleknapajua CO0TBETCTBIA AOCTYNHA Ha
Technologiepark 7, B-9052, Zwijnaarde, Belgium (benbrus). www.husqvarna.com. ina noucka npoaykTa

" . BOCNONb3yiiTeCh GyHKUMelt nocKa.
(OTBeTCTBeHHbIIt Npou3BoAvTenb: Husqvarna AB,
SE-56182 Huskvarna, LLIBeuws, Tenedon: +46 36 14 65 00. 7



INSTRUGOES DE UTILIZAGAO DE LUVAS DE PROTECGAO PARA CE CAT II

style 92, 93,94,95,96,97,98,99,100

Leia a seguinte informagao cuidadosamente, para assegurar o nivel maximo de protecco e conforto. Escolha as
luvas de proteccao adequadas, com base nas necessidades de aplicacao e no ambiente de trabalho.

AVISO:
- Este produto nao elimina o risco de lesao, mas pode reduzir a gravidade em caso de acidente.

- Este produto nao substituia i d peragao sequra e nio ofe proteccao total.

- Aluvatem de ser eliminada caso:
+  Esteja danificada.
«  Tenhasido lavada ou limpa de forma incorrecta.
« Asuaforma original se tenha modificado.
< As i de protecdo estejam idas como resultado das acgoes acima.

- Lembre-se de que uma luva molhada pode perder aderéncia.

- Assequre-se de que a luva nao entra em contacto com objectos cortantes ou agucados, nem com substancias
corrosivas, tais como excrementos animais, acidos, dleos, solventes, combustiveis ou similares, para evitar
danos no material.

- Limpealuvaimediatamente, caso esta entre em contacto com 6leo, massa lubrificante, gasolina ou outras
substancias inflamaveis. Mantenha-se atento ao risco de incéndio.

- Acessorios, tais como luvas interiores, podem interferir com o desempenho da luva.

- Estando é uma luva especial com protecgao para serras, ndo se destinando, por conseguinte, a ser utilizada
0 operar motosserras.

INSTRUGOES DE CONSERVAGAQ/ROTULAGEM:

- Avida dtil das luvas ¢ afectada pela utilizacio, ambiente de trabalho e cuidados. A utilizagao
correcta e de um tratamento cuidadoso pode prolongar a vida il das luvas.

- Limpe as luvas manualmente, com uma solugdo de dgua e sabdo suave.
- Seque devagar ao ar e mantenha longe de fontes de calor e da luz solar directa.
- Armazene as luvas numa zona escura e seca.
- Rotulagem com instrugdes de conservagdo (ver etiqueta na luva):
« Verinformagdo
« Naolimpara seco
+ Naolavarna maquina
-+ Naousarlixivia
« Nao secar namaquina
Nao passar a ferro

TAMANHO

Eimportante escolher o tamanho correcto para assegurar a aderéncia maxima durante
a utilizagdo. Dependendo do modelo, as luvas estao disponiveis nos tamanhos 06, 07, 08,09, 10 e 12.

BE B EE

FABRICANTES E NORMAS:
CE Este produto esté em conformidade com as directivas europeias aplicéveis e com os requisitos bésicos e
normas seguintes:
« EUregulation 2016/425, EN 420: 2003 + A1:2009, EN 388:2016+A1:2018.
« EN388Riscos mecanicos CATII.
Dividida nos factores de protecgdo:
+  T=Resisténcia a abrasao
«  2=Resisténcia ao corte
sisténcia ao rasgao
+  4=Resisténcia a perfuracio

+  5=Resisténcia ao corte
Niveis: Ver rotulagem do produto em questao para os niveis 1a 5.

Aprovacdo de tipo realizada por 0493: CENTEXBEL, 0 Certificado de conformidade esta
Technologiepark 7, B-9052, Zwijnaarde, Bélgica. disponivel em www.husqvara.
com. Utilize a fungdo de pesquisa e

Fabricante responsavel: Husqvarna AB,

8 SE-56182 Huskvarna, Suécia te: +46 36 1465 00. procure o produto.



ISTRUZIONI PER L'USO DEI GUANTI PROTETTIVI PER CE CAT I

style 92, 93,94,95,96,97,98,99,100

Leggere lei i sequenti per garanti levati livelli di protezi di comfort.
Selezionare il modello di guanti protettivi in base alle esigenze applicative e all'ambiente di lavoro.

ATTENZIONE
- Lutilizzo del prodotto non elimina i rischi di lesioni ma riduce gli effetti del danno in caso di incidente.

- Lautilizzo del prodotto non sostituisce I'utilizzo sicuro e non garantisce una protezione completa.

- Iquantivanno eliminati se risultano:
+  danneggiati;
«lavati o puliti in modo non opportuno;
« modificati rispetto alla forma originale.
« lecapacita protettive dei guanti sono compromesse nei casi indicati in precedenza.

- | guanti bagnati potrebbero offrire una presa meno sicura.

- Assicurarsi che i guanti non entrino in contatto con oggetti taglienti o appuntiti né con sostanze
corrosive, quali escrementi di animali, acidi, o, solventi, combustibili o altro, per evitare danni al
prodotto.

- Pulirei guantii ono entrati in contatto con olio, lubrificante, benzina o altre sostanze
infiammabili. Ricordarsi sempre del pericolo di incendio.

- Accessori quali guanti intemi potrebbero compromettere le prestazioni dei guanti.
- Nonssitratta di un guanto speciale con protezione antitaglio e pertanto non & destinato all'uso quando
si lavora con la motosega.
ISTRUZIONI/ETICHETTE PER LA MANUTENZIONE
La durata dei guanti dipende dall'utilizzo, dall'ambiente di lavoro e dalla loro manutenzione.
Mediante uso e manutenzione corretti, & possibile prolungare la durata del prodotto.
- Pulirei guanti con le mani utilizzando una soluzione di detergente non aggressivo e acqua. m
- Fareasciugare allaria e tenere lontano da fonti di calore e dalla luce solare diretta.
- Riporreiguantiin un luogo buio e asciutto.
- FEtichette diistruzioni per la manutenzione (vedere ltichetta presente sui guanti):
= Vedere le informazioni
+ Non pulire a secco
« Nonlavare amacchina
« Non candeggiare

« Nonasciugare in asciugatrice
« Nonstirare

DIMENSIONI

Eimportante scegliere le dimensioni corrette perché durante I'uso venga assicurata la massima
presa. A seconda del modello, i guanti sono disponibili di dimensioni 06, 07, 08, 09, 10 € 12.

MEB%KE&

PRODUTTORI E STANDARD
CE Il prodotto & conforme alle direttive europee applicabili e risponde a requisiti e standard di base:
+ EUregulation 2016/425, EN 420: 2003 + A1:2009, EN 388:2016+A1:2018.
« EN388- Rischi meccanici CATII.
Divisione in base ai fattori di protezione:
« 1=Resistenza alle abrasioni
esistenza ai tagli
=Resistenza agli strappi
«  4=Resistenza alle punture

«  5=Resistenza ai tagli

Livelli: vedere I'etichetta per il prodotto in questione per il livelli da 1a

5.
Approvazione esequita da 0493: CENTEXBEL, La dichiarazione di conformita & disponibile
Technologiepark 7, B-9052, Zwijnaarde, Belgio. allindirizzo www.husqvarna.com. Utilizzare la

Produttoreresponsabile: Husqvama AB, funzione di ricerca per trovare il prodotto.
SE-56182 Huskvarma, Svezia, tel: +46 36 14.65 00. 9



OAHTIEZ XPHEHE NPOZTATEYTIKQN FANTION IATO CE CAT II

style 92, 93,94,95,96,97,98,99,100

AiaBaote mpooeTIKG TIC MapakaTw ieCylava i Pnhotepo eninedo mpootasiag Kat aveong.
EmAEETe T0 6w0TO MPOOTATEVTIKO YAVTL BAOE! TWV avayK®v Xpiiong kat Tou epyaciakoy mepiBaMovtog.
NPOEIAONOIHEH:

Auto To mpoidv Sev pmopei va e€akeilper Tov kivbuvo Tpaupatiopol, alNd Ba peiwoet To BaBpo Tou
TPAUKATIONOY av TPOKDE KaMolo atiynpa.

- Tompoidv dev anotehei unokatdotato yia v aopahr Aettoupyia kat Sev napéyet mhipn mpootacia.
- Toyavr mpénel va amoppimtetal av:
‘Exet kataotpagei.
« ExeumhuBei ) kaBapiotei pe akatdMnho Tporo.
‘Eyet ahhaget To apyiko ¢ oxrpa.
Ot SuvartdtnTeg mpootaciac ouv pelwBei we anoTéheajia Twv mapandve.
- OupnBeite ot To Bpeypévo yavt pmopei va mpoagépet jua hyotepo acgai Aapi.

- BePawBeire ot To yavi Sev épyetal o€ emagii pe ayunpd kat putepd aviikeijieva i SlaBpwtikés ousiec,
omu¢ mepirtopata (Owy, o&éa, Addia, Sahutikd, kavotpa f apdpota ukikd. Etl, mpohapBavovtat ot {piég
010 UNKO.

- KaBapiote o ydvri apéow, av éyet épBet o€ emagiy e Nady, ypdco, metpéhato 1) aMeg evpheKTeC ouaieg. Exete
umoyn oag Tov Kivouvo mupkayids.

- Taageooudp, Mg Ta E0WTEPIKA YAVTIA Uropei va eMBPAGOLY apvTIKG 0TV AMG500N TOU YavTIoD.

- Autd ta ydvria Sev mepiapBdvouv mpooTacia Katd Tr) Xprion MPIovioD Kal, KATd GUVENELT, Sev ouvioTVTal yia
Xprion Katd To etpiopd aAucompiovou.

OAHTIEZ OPONTIAAL/ETIKETA:

- Hwpéhyn Sidpkeia {wig Twv yavtiay emnpedletal and m ypron, To epyaotakd mepialov
Kau T @povrida. Me T 0woTA xprion Kat ppovtida, n wgeNpn Sidpkela (wiic empnkivetal.

- KaBapilere Ta yavria o1o yépi e vepo kat fmo SidAujia camovviol.

- TTEyveoTe 0Tov aépa apya Kat UAGETE Hakpid and mmyég BeppoTnTag, omwg myéq
Beppotnrac 1) apeon nhiakn aktvoolia.

- AmoBnkebete Ta yavia o OKoTeWo Kat §npo Xwpo.

- Eukéra odnyiav gpovridag (Seite Ty eTikéta oto yav):

«  Deite igmAnpoopiec
Anayopebetat To oTeyvo kaBdpiopa
« Napnv mévetat oo muvtipto
« Napnvyivetatyprion yhwpivng
« Napnv yivetatxprion oteyvwmnpiou
« Napnv oidepavetat
METEQOL

Eivat onpraviik va emhéyetat To 0woTo péyeBog yia Ty mapoyr] Tou HEIOTOU KpaTAATOG Katd
 xprion. Avahoya e To povtého, Ta ydvria eivat SiaBéotpa ota peyébn 06, 07, 08, 09, 10 kat 12.

BE BN eE

KATAZKEYAZTEZ KAI IPOTYNA:

CE AuTo T0 ipoioV 0UpOPPMVETal e TIC 1oyUouoES 0dnyieq TG E.E. kat ouppopveTat e Ti Baotkéq amartioei
Kal Ta mpétuna:

EU regulation 2016/425, EN 420: 2003 + A1:2009, EN 388:2016+A1:2018.
EN 388 Mnyavikoi kivéuvot CAT II.

Miapeital o ouvTeNeoTEC MpooTaciac:
1=Avtoyn ot IR
2=Avtoy1 oy Ko Adyag

«  3=Avtoyi oTo oyioio
4=Avtoy1 o Sidtpnon
5= Avroyr} otV Ko}

Enimeda: Aeite T €TIKETA y1a T0 OYETIKO TPOiOV yia Ta emineda 1 €wg 5.

‘Eykpton Tomou katd 0493: CENTEXBEL, H dihwan ouppoppwon Statibetat
Technologiepark 7, B-9052, Zwijnaarde, Belgium. ot Sievbuvon www.husqvarna.
com. Xpnatomouiate T Aettoupyia
avalfitnonc yia va avalntijoete
ToTpoiov.

YnevBuvo kataokevaoic: Husqvama AB,
1 0 SE-56182 Huskvama, Zoundia, m\.: +46 36 1465 00.



GEBRUIKSAANWLZING VOOR VEILIGHEIDSHANDSCHOENEN VOOR CE CAT Il

style 92, 93,94,95,96,97,98,99,100

Lees de volgende informatie zorgvuldlg door om verzekerd te zijn van maximale hes(hermmg en opnmaal
comfort. Selecteer de juiste vei hoen op basis van de

WAARSCHUWING:

Dit product neemt het risico op letsel niet weg, maar kan de ernst van het letsel in geval van een
ongeval wel beperken.

- Ditproductis geen vervanging voor het veilig werken en biedt geen volledige bescherming.

- Dehandschoen moet worden weggegooid wanneer deze:
« isbeschadigd;
« verkeerd is gewassen of gereinigd;
« zijn oorspronkelijke vorm niet meer heeft;
«nietlanger de beschermende eigenschappen heeft als gevolg van de bovenstaande punten.

- Houd er rekening mee dat een natte handschoen minder grip biedt.

- Zorgdat de handschoen niet in aanraking komt met scherpe of puntige voorwerpen of bijtende stoffen
z0als uitwerpselen van dieren, zuren, olién, oplosmiddelen, brandstoffen en dergelijke. Zo voorkomt u
dat het materiaal beschadigd raakt.

- Reinig de handschoen onmiddellijk als ze in aanraking is gekomen met olie, vet, benzine andere
ontvlambare stoffen. Houd rekening met het risico op brand.

- Accessoires zoals binnenhandschoenen kunnen de prestaties van de handschoen verstoren.

- Ditis geen speciale met ing en de is dan ook niet bedoeld voor
gebruik bij het werken met een kettingzaag.

ONDERHOUDSINSTRUCTIES/LABEL:

« Delevensduur van de handschoenen wordt mede bepaald door het gebruik, de werkomgeving en het
onderhoud. Door een correct gebruik en het juiste onderhoud kan de levensduur worden verlengd.

«  Reinig de handschoenen met een oplossing van water en milde zeep.

«  Laat het product aan de lucht drogen, uit de buurt van warmtebronnen of direct zonlicht. D

«+ Bewaar de handschoenen op een donkere en droge plek.

« Onderhoudslabel (zie label op de handschoen):

«  Zieinformatie

« Niet chemisch reinigen

« Niet machinewashaar

= Nietbleken

« Niet centrifugeren

«  Nietstrijken
AFMETINGEN

Voor optimale grip tijdens gebruik is het belangrijk om de juiste maat te kiezen. Afhankelijk
van het model zijn de handschoenen leverbaar in de maten 06, 07, 08, 09, 10 en 12.

BB B =

FABRIKANTEN EN NORMEN:
CE Dit product voldoet aan de volgende van toepassing zijnde EU-richtlijnen, basisvereisten en normen:
+ EUregulation 2016/425, EN 420: 2003 + A1:2009, EN 388:2016+A1:2018.
« EN-EN 388 Mechanische gevaren CAT Il.
p basis van i tor:

«  T=bestand tegen schuren

«  2=bestand tegen snijden

« 3 =bestand tegen scheuren

«  4=bestand tegen steken

«  5=Bestand tegen snijden
Niveaus: zie het label van het betreffende product voor niveau 1 tot 5.

Typegoedkeuring uitgevoerd door 0493: CENTEXBEL, De verklaring van overeenstemming is
Technologiepark 7, B-9052, Zwijnaarde, Belgié. beschikbaar op www.husqvarna.com. Gebruik de

Verantwoordelijke fabrikant: Husqvarna AB, 2oekfunctie en zoek naar het product
SE-56182 Huskvarma, Zweden, te: +46 36 1465 00, n



BRUGSANVISNING TIL BESKYTTELSESHANDSKER TIL CE CAT Il

style 92, 93,94,95,96,97,98,99,100

Laes nedenstaende oplysninger omhyggeligt for at sikre den hojeste grad af beskyttelse og komfort. Vaelg de rigtige
pa grundlag af. 0g arbej i

ADVARSEL:
- Dette produkt udelukker ikke risikoen for skader, men det kan mindske skadens omfang i tilfzelde af en ulykke.
- Dette produkt kan ikke erstatte sikker omgang og yder ikke fuldstaendig beskyttelse.

Handsken skal kasseres, hvis den:
« Erblevet beskadiget.
«  Erblevetvasket eller renset forkert.
Har mistet dets oprindelige form.
Har forringede som folge af

Husk, at en vad handske kan give et mindre sikkert greb.

- Sorg for, at handsken ikke kommer i kontakt med skarpe eller spidse genstande eller tsende stoffer som
eks. syrer, olier, ingsmi ellerlignende. Dette skal forhindre
beskadigelse af materialet.

Rengor handsken med det samme, hvis den har véeret i kontakt med olie, fedt, benzin eller andre
letantaendelige stoffer. Vaer opmaerksom pa brandfaren.

- Tilbehor som f.eks. inderhandsker kan haemme handskens effektivitet.
Dette er ikke en specialhandske med savvzern, og den er dermed ikke beregnet il brug ved betjening af
motorsave.

PLEJEANVISNINGER/M/ARKNING:

Handskernes levetid pavirkes af faktorer som brugsmanster, arbejdsmiljo og pleje. Ved korrekt brug og pleje er
det muligt at forlenge levetiden.

- Rengor handskerne pr. handkraft med vand og en mild sbeoplasning.
Lufttor langsomt, og hold handskerne vaek fra varmekilder og direkte sollys. D
- Opbevar handskerne pa et morkt og tort sted.

- Markning med plejeanvisninger (se maerkat pa handsken):

Seinformation
« Maikke udszttes for kemisk rensning
« Méikke maskinvaskes
Ma ikke bleges
M ikke torres i tumbler
« Maikke stryges
STORRELSE

Det er vigtigt at vaelge den korrekt storrelse for at sikre maksimalt greb under brugen.
Afhangigt af model fas handskerne i storrelserne 06, 07, 08, 09, 10 0g 12.

BB B =1

PRODUCENTER 0G STANDARDER:

CE Dette produkt er i ‘med EU-direkti g overholder krav og standarder:
EU regulation 2016/425, EN 420: 2003 + A1:2009, EN 388:2016+A1:2018.
EN 388 Mekaniske farer CAT Il.
Opdelti beskyttelsesfaktorer:

1=Modstandsdygtighed over for afslidning
2=Klingeskaerefasthed

« 3=Rivestyrke
4=Gennemstikningsmodstand
5= Skeerefasthed

Niveauer: Se mrkningen pa det pagaeldende produkt for niveau 1til 5.

Typegodkendelse udfart af 0493: CENTEXBEL, Overensstemmelseserkleeringen er
Technologiepark 7, B-9052, Zwijnaarde, Belgien. tilgengelig pé www.husqarna.
com. Brug sagefunktionen til at soge

Ansvarshavende producent: Husqvama AB,

12 5556182 Huskvama, Sverige, i +46 36 14 65 00. efter produktet.



BRUKSANVISNING FOR VERNEHANSKER FOR CE CAT Il

style 92, 93,94,95,96,97,98,99,100

Les denne informasjonen noye for  sikre beskyttelse og komfort pa hoyeste niva. Velg riktig vernehanske ut fra
bruksomradet og arbeidsmiljget.

ADVARSEL:

Dette produktet fierner ikke risikoen for skade, men de kan gjore skaden mindre alvorlig hvis en ulykke
inntreffer.

Dette produktet er ikke en erstatning for sikker bruk, og gir ikke fullstendig beskyttelse.

Hansken ma kastes hvis den:
«  Erskadet.

Er vasket eller rengjort pé feil méte.

Har mistet sin opprinnelige form.

De beskyttende egenskapene er svekket som falge av punktene over.
Husk at en vét hanske kan gi darligere grep.

Pass pa at hansken ikke kommer i kontakt med skarpe eller spisse gjenstander eller korroderende stoffer
som dyreekskrementer, syre, olje, losemidler, drivstoff og lignende. Dette for & unnga skade pa materialet.

Rengjor hansken umiddelbart hvis den har kommet i kontakt med olje, fett, bensin eller andre brennbare
stoffer. Veer oppmerksom pa brannfaren.

Tilbehor som innerhansker kan svekke hanskens egenskaper.

Dette er ikke en spesialhanske med sagbeskyttelse, og den er derfor ikke ment for bruk ved betjening
av motorsag.

PLEIE/MERKING
Hanskens levetid pavirkes av bruk, arbeidsmiljo og pleie. Levetiden kan forlenges ved riktig bruk og pleie.
Rengjor hanskene for hind med en opplasning av mild sipe og vann.

Lufttarkes langsomt og holdes borte fra varmekilder og direkte sollys.
Oppbevar hanskene pa et markt og tort sted. m
Pleieinstruksjoner (se etiketten pa hansken):

Se informasjon

Ma ikke torrenses

Ma ikke maskinvaskes
Ma ikke klorbehandles
Ma ikke torketromles
Ma ikke strykes

STORRELSE

Det er viktig & velge riktig storrelse for & fa maksimalt grep under bruk.
Avhengig av modell leveres hanskene i storrelse 06, 07, 08, 09, 10 og 12.

BB B R

PRODUSENTER 0G STANDARDER
CE Dette produktet samsvarer med gjeldende EU-direktiver og oppfyller grunnleggende krav og standarder:
EU regulation 2016/425, EN 420: 2003 + A1:2009, EN 388:2016+A1:2018.
EN 388 Mekaniske farer KATII.
Deltinn i beskyttelsesfaktorer:
1=Slipemotstand
2=Motstand mot kutt
3=Rivemotstand
4=Punkteringsmotstand
S5=Kuttmotstand
Nivaer: Se merkingen for det aktuelle produktet for niva 1 til 5.

Typegodkjenning utfort av 0493: CENTEXBEL, Samsvarserklzringen er tilgjengelig pa www.
Technologiepark 7, B-9052, Zwijnaarde, Belgia. husqvarna.com. Bruk sokefunksjonen til & soke

Ansvarlig produsent: Husqvarna AB, etter produktet.

SE-561 82 Huskvarna, Sverige, tf: +46 36 14 65 00. 13
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SUOJAKASINEIDEN KAYTTGOHIE, CE CAT II

style 92, 93,94,95,96,97,98,99,100

Lue seuraavat ohjeet huolellisesti, silla niissa kerrotaan, kuinka tuotteen

hyadynnetaan parhaiten. Valitse sopiva suojakasine kayttotarkoituksen ja tyoympériston mukaan

VAROITUS:

Tamé tuote ei poista tapaturmien vaaraa, mutta se voi onnettomuustilanteessa lieventaa tapaturman
vakavuutta.

Tatd tuotetta kaytettdessa on noudatettava myds kaikkia muita turvalliseen kyttoon liittyvid ohjeita.
Suojakdsineet eivit anna tayttd suojaa.

Kasine on havitettava, jos se on:

-+ vaurioitunut

«  pesty tai puhdistettu virheellisesti

+  muuttanut alkuperdista muotoaan.

« Ylla mainitut tekijat heikentavat kdsineen suojausominaisuuksia.

Muista, ettd maran késineen ote ei valttamatta ole yhtd pitava.

Varmista, etteivat tervat esineet padse osumaan kasmeeseen eika sita altisteta syovynaw\le alnelHe kuten
elainten ulosteille, hapoille, dljyille, liuottimille, jne. Nain estetadn

Puhdista késine vlittGmisti, jos sille on joutunut dljyd, rasvaa, bensiinia tai muita helposti syttyvid aineita.
Huomioi tulipalon vaara.

Varusteet kuten sisakasineet voivat heikentéa késineen ominaisuuksia.

Tama kasine ei sisalld erityista viltosuojaa, eika sita siksi ole tarkoitettu pidettavaksi moottorisahan kéyton
aikana.

HOITO-OHJEET/MERKINNAT:

KOKO

Kasineiden kéyttoikaan vaikuttavat kdytto, tyoymparistd ja hoito. Oikealla kéytolld ja
hoidolla késineiden kayttoikaa voidaan pidentaé.

Puhdista kasineet kasin miedolla saippualiuoksella ja vedella.
Anna kuivua isesti ja pidd poissa limmo istd ja suorasta
Sailyta kdsineitd pimeéssd ja kuivassa paikassa.

Hoito-ohjemerkinnat (ks. merkinnat kasineista):

«  Eikuivapesua

«  FEikonepesua

«  FEivalkaisua

«  Eirumpukuivausta
- Eisilitysta

[]
8
A
3
&

On tarkead valita oikea koko, jotta kisineen ote kéytdssa on mahdollisimman pitavé.
Mallista riippuen ksineiden koot ovat 06, 07, 08, 09, 10 ja 12.

VALMISTAJA JA STANDARDIT:

CETamé tuote tdyttaa sovellettavissa olevien EU-direktiivien vaati jaon ja standardi
mukainen:
«  EUregulation 2016/425, EN 420: 2003 + A1:2009, EN 388:2016+A1:2018.
« EN388 Suojakdsineet mekaanisia vaaroja vastaan, luokka Il Jaettu seuraaviin
suojatekijoihin:
. lankauslujuus
. iltosuoja
. epaisylujuus
. uhkaisulujuus
« 5= Viillonkestavyys
Tasot: Katso tuotteen merkinndista tasot 1- 5.
Tyyppihyvaksyntd 0493: CENTEXBEL, Vaatimustenmukaisuusvakuutus on
Technologiepark 7, B-9052, Zwijnaarde, Belgia. saatavilla osoitteessa www.husqvarna.
com. Kdyta hakutoimintoa ja hae

14 5E-56182 Huskvarna, Ruotsi, puh: +46 36 14 65 0.

Tuotteesta vastaava valmistaja: Husqvarna AB, tuotetta,



D

KAITSEKINNASTE KASUTUSJUHEND TUUBILE CE CAT Il

style 92,93,94,95,96,97,98,99,100

Suurima kaitse ja mugavuse tagamiseks lugege jargnev tekst hoolikalt labi. Lahtuge kaitsekinnaste valikul
kindlasti kasutusvajadustest ja tookeskkonnast.

HOIATUS!

Toode ei valista kiill vigastuste ohtu, kuid vaib onnetusjuhtumi korral vigastusi siiski vahendada.

Toote kasutamine ei vabasta teid ohutu kasutamise pdhimatete jargimisest ega paku teile téielikku
kaitset.

Kinnas tuleb vélja vahetada, kui see on

+  kahjustada saanud,

+ kuiseda on valesti pestud voi puhastatud,

« kuiselle algne kuju on muutunud

« voi kui selle kaitsevoime on eespool nimetatu téttu vahenenud.

Pidage meeles, et marg kinnas vaib haarde ebakindlamaks muuta.

Hoolitsege selle eest, et kinnas ei puutuks kokku teravate voi teravaotsaliste esemetega voi soovitavate
ainetega nagu loomade véljaheited, happed, dlid, lahustid, kiitused jms. Nonda valdite materjali
kahjustusi.

Puhastage kinnas viivitamatult, kui sellele satub li, méaret, bensiini voi muid tuleohtlikke aineid.
Arge unustage tuleohtu.

Lisatarvikud (nagu sisekindad) voivad kinda tookindlust vahendada.

Tegemist ei ole saekaitsega erikinnastega ning seetdttu ei ole need mdeldud kasutamiseks kettsae
kaitamisel.

HOOLDUSJUHISED/MARGISTAMINE

SUURUS
Et kasutamise ajal maksimaalne haardevoime tagada, peate valima dige suurusega toote.

Kinnaste t6diga soltub kasutamisest, tookeskkonnast ja hooldusest. Gige kasutamine ja
hooldus vaivad toote tdsiga pikendada.

Puhastage kindaid kasitsi rnatoimelises seebivees.

Laske tootel 6hu kaes aeglaselt kuivada, eemal soojusallikatest ja otsesest péikesevalgusest.
Hoiustage kindaid pimedas ja kuivas kohas.

Hoo Idusjuhiste mérgistamine (vt kinda silti).

(e

« Vtteavet

«  Keemiline puhastus keelatud
«  Masinpesu keelatud

«  Pleegitamine keelatud

« Trummelkuivatus keelatud

- Triikimine keelatud

BB B

Mudelist soltuvalt on kindaid saadaval suurustes 06, 07, 08, 09, 10ja 12.

TOOTJAD JAVASTAVUS STANDARDITELE

CE See toode vastab kohalduvate EL-i direktiivide nouetele ning jargmistele pohinouetele ja standarditele.

EU regulation 2016/425, EN 420: 2003 + A1:2009, EN 388:2016+A1:2018.
EN 388, Mehaaniliste ohtude eest kaitsvad kindad, Il kategooria.

Jaguneb jargmisteks kaitsefaktoriteks.

« 1=Kulumiskindlus

-« 2=Sisseloikekindlus

Rebenemiskindlus

= Perforatsioonikindlus

« 5= Loikekindlus

Tasemed: tasemete 1-5 puhul vt vastava toote margistust.

Tiiiibikinnitus nr 0493:, teostanud CENTEXBEL, Vastavusdeklaratsioon on saadaval
Technologiepark 7, B-9052, Zwijnaarde, Belgia. veebisaidil www.husqvarna.com. Kasutage

Vastutav tootja: Husqvama AB,
SE-561 82 Huskvarna, Rootsi, tel +46 36 14 65 00.

konkreetset toodet puudutava teabe leidmiseks
otsingufunktsiooni. 15
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APSAUGINIY PIRSTINIY NAUDOJIMO INSTRUKCLIOS (11 KATEGORIIOS CE)
style 92, 93,94,95,96,97,98,99,100
Atidziai perskaitykite 3ia informacija, kad uztikrintuméte kuo didesne apsauga ir patoguma. Pasirinkite tinkamas
apsaugines pirstines pagal darbo pobudj ir pritaikyma.
|SPEJIMAS:
- Sis gaminys nepaalina pavojaus susizeisti, taciau nelaimingo atsitikimo atveju maziau nukentésite.
- Sis gaminys nepakeitia saugaus darbo salygy ir nesuteikia visiskos apsaugos.

Pirstine reikia iSmesti, jeigu:

« Pageista,

« Netinkamai i3plauta ar nuvalyta.

Prarado savo pirming forma.
« Délanksciau iSvardinty priezasciy jos apsauginés savybés pablogéjo.

- Nepamirskite, kad del 3lapiy pirstiniy sugriebimas ne toks patikimas.

- Pirstinémis nelieskite astriy ar smaily daikty arba tokiy ésdinanciy medziagy, kaip gyviny iSmatos, rigstys,
alyvos, tirpikliai, degalai ir pan. Priesingu atveju galite pazeisti medziaga.

Pirstines nedelsdami nuvalykite, jeigu ant ju pateko alyvos, tepaly, degaly ar kity degiyjy medziagy.
Nepamirskite ir gaisro pavojaus.

- Tokie priedai, kaip vidinés pirstinés, gali pabloginti pirtiniy savybes.

- Tainéra specialios pirstinés su apsauga nuo pjiiklo, todél jos neskirtos darbui su grandininiu pjaklu.

PRIEZIUROS INSTRUKCLJOS IR ZENKLINIMAS:

- Pirstiniy naudojimo trukmeé priklauso nuo naudojimo, darbo aplinkos ir prieZitros. Tinkamai naudojant ir
prizidrint naudojimo laika galima pratesti.

- Pirstines valykite vandeniu ir silpnu muilo tirpalu.
Dziovinkite natiraliai, nenaudokite Silumos Saltiniy i tiesioginiy saulés spinduliy.

- Pirstines laikykite tamsioje ir sausoje vietoje. D

- Prieiiros instrukcijos Zenklai (r. etikete ant pirstinés):

« Irinformacijy
« Nevalyti sausai
« Neskalbti skalbykléje
« Nenaudoti balikliy
« Nedzovinti dziovintuve
Nelyginti laidyne
DYDIS

Svarbu pasirinkti tinkamg dydj, kad darbo metu biity galima uztikrinti didziausia sugriebimo
jéqa. Priklausomai nuo modelio gaminamos 06, 07, 08, 09, 10ir 12 dydzio pirstinés.

BB B =1

GAMINTOJAI IR STANDARTAI:
CE Sis gaminys atitinka taikytiny ES direktyvy nuostatas ir $iuos pagrindinius reikalavimus ir standartus:
EU regulation 2016/425, EN 420: 2003 + A1:2009, EN 388:2016+-A1:2018.
EN 388, Mechaniniai pavojai” CAT Il.
Skirstymas pagal apsaugos veiksnius:
«  T=atsparumas jbrézimams
«  2=atsparumas peilio jpjovimui
3=atsparumas plysimui
«  4=atsparumas pradarimui
« 5= atsparumas jpjovimui
Lygiai: zr. zenklinima nuo 1iki 5 atitinkamo gaminio etiketéje.

Tipo patvirtinima atliko 0493: CENTEXBEL, Atitikties deklaracija pateikta www.
Technologiepark 7, B-9052, Zwijnaarde, Belgija. husqvarna.com. Gaminj susiraskite

Atsakingas gamintojas:,,Husqvarna A", naudodami paieskos funkej.

1 6 SE-56182 Huskvarna, Svedija, tel.: +46 36 14 65 00.



AIZSARGCIMDU LIETOSANAS INSTRUKCLIA CE, CAT II

style 92, 93,94,95,96,97,98,99,100

Lai nodrosinatu visaugstako aizsardzibas un komforta limeni, riipigi izlasiet $o informaciju. Izvélieties pareizos
aizsargcimdus, atbilstosi paredzétajam lietosanas veidam un darba videi.

BRIDINAJUMS:
Sis produkts nevar novérst savainojuma risku, bet tas var samazinat traumas pakapi, ja noticis negadijums.
- Sis produkts nav paredzéts drosai darbibai un negaranté pilnigu aizsardzibu.
- Nocimdiem ir jaatbrivojas, ja tie:
« Irbojati;
« Irmazgati vai tiriti nepareizi;
« Irmainijusies to sakotnéja forma;
« Zudusas aizsardzibas spéjas sakara ar iepriek$ minéto.
- Atcerieties, ka mitri cimdi nenodrosina pietiekami drosu satvérienu.

- Parliecinieties, lai cimdi nenonak\u saskare ar asiem vai smamem priekSmetiem vai kodigam vielam,

pieméram, dzivnieku skabém, ellam, ki degvielu vai vielam.
Sadi var pasargat materialu no bojajumiem.

- Nekavéjoties notiriet cimdus, ja tie aplieti ar el|u, smervielu, benzinu vai citam dego3am vielam. Atcerieties,
ka pastav aizdegsanas risks!

- Tadi piederumi ka, pieméram, ieks&jie cimdi var ietekmét cimdu ipasibas.

- Sienavipasi izstradatie cimdi ar aizsardzibu pret iezagésanu, un tapéc nav paredzeti izmantosanai darbam
ar kedes zagi.

KOP;ANASINSTRUK(IM/MARI,(EJUMS

Aizsargcimdu kalposanas laiku ietekmé gan to lietosana, darba vide, gan ari kopsana.
Pareizi lietojot un kopjot cimdus, tiek pagarinats to kalposanas laiks.

- Aizsargcimdus tiriet ar Gdeni un vieglu ziepju Skidumu.

- Cimdiem ir jaziist Ienam un jaatrodas talak no siltuma avotiem un tiesas saules gaismas.
- Uzglabajiet aizsargcimdus tumsa un sausa vieta.

- Kopsanas instrukcijas markéjums (skat. markejumu uz cimdiem):

«  Skatitinformaciju
« Neizmantot kimisko tiriSanu
« Nemazgat velas masina

« Nebalinat

« Nezavét centrfiga

«  Negludinat
IZMERS

Ir svarigi izveleties atbilstosu izméru, lai cimdu lieto3anas laika tiktu nodrosinats maksimals
satvériens. Atkariba no modela, cimdi ir pieejami 06, 07, 08, 09, 10 un 12 izméros.

MEB%KE&EI

RAZOTAJI UN STANDARTI:
CE Sis izstradajums atbilst spéka esosajam ES direktivam, ka ari pamatprasibam un standartiem:
«  EUregulation 2016/425, EN 420: 2003 + A1:2009, EN 388:2016+A1:2018.
« EN388,aizsardziba pret mehaniskiem apdraudéjumiem, CAT II. ledalita

sekojosos aizsardzibas faktoros:

+ 1=Nodilumizturiba

«  2=lzturiba pret iegriesanu

+  3=Plisuma izturiba

+ 4=Caurdurdanas izturiba

+  5=lzturiba pret iegrieSanu

Limeni: Par produkta 1- 5 limeni lasiet informaciju uz markéjuma.

Modela apstiprinajums saskana ar 0493: CENTEXBEL, Atbilstibas deklaracija ir pieejama vietné www.
Technologiepark 7, B-9052, Zwijnaarde, Belgija. husqvarna.com. lzmantojiet meklésanas funkciju
Atbildigais raZotajs: Husqvarna AB, un mekffiet izstradajum.

SE-56182 Husqvarna, Zviedrija, tel. Nr: +46 36 1465 00. 17
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NAVOD K POUZITi OCHRANNYCH RUKAVIC PRO CE CAT Il
style 92, 93,94,95,96,97,98,99,100

Peclivé si prectéte nasledujici |n(orma(e abyste si zajistili max\malm tirovedi ochrany a pohodli. Vyberte si sprévny druh
ochrannjch rukavic podle potieb pouitia typu pracovniho p
VAROVANI:

Tento vyrobek nemiize vylouit nebezpedi drazu, ale miize sniZit miru poranéni v pripadé, Ze k nehodeé dojde.
- Tento vyrobek neni ndhradou bezpecného provozu ani neposkytuje pinou ochranu.

- Rukavice musi byt zlikvidovana, pokud:
byla poskozena,
«  nebylaspravné prana nebo ¢isténa,
« zménila svij plvodni tvar,

« nemdv disledku vy3e uvedeného jiz své piivodni ochranné schopnosti.
- Nezapomeiite, ze vihka rukavice nemusi zajistit dostatecné bezpecné uchopeni.

- Dbejte, at'se rukavice nedostane do styku s ostrymy nebo 3picatymi predméty nebo korozivnimi latkami jako
jsou zviteci vykaly, kyseliny, oleje, rozpoustédla, paliva apod. To je proto, aby se neposkodil jejich material.

- Pokud prijde rukavice do kontaktu s olejem, mazivem, benzinem nebo jinymi hoflavymi latkami, okamzité ji
vycistéte. Méjte na paméti nebezpedi pozéru.

- Dopliiky jako vlozky do rukavic mohou zhorsit ticinky rukavice.

- Toto neni specidlni rukavice s ochranou proti profiznuti, a proto neni urcena pro praci s fetézovou pilou.

POKYNY PRO OSETROVANI/OZNACENI:

- Zivotnost rukavic zavisi na pouzlvam pracovnim prostiedi a péci, kterou jim vénujete.
Sprévnym pouzivanim a péci Ize jejich Zivotnost prodlouZit.

- Rukavice cistéte slabym mydlovym roztokem a vodou.

- Pakjenechte pomalu vyschnout na vzduchu mimo dosah zdroji tepla a piimého
slunecniho zéfeni.

- Rukavice skladujte na temném a suchém misté.

- Navod k osetfovani na stitku (viz Stitek na rukavici):

«  Prostudujte si navod

« Nedistéte chemicky

« Nepertev pracce

+ Nebélte

« Nezdimejte

« Nezehlete
VELIKOST

Jedile7ité si vybrat spravnou velikost, aby se dalo nasazenou rukavici maximélné pevné drzet.V zévislosti na
‘modelu jsou rukavice k dispozici ve velikostech 06, 07, 08,09, 10a 12.

BE B EE

VYROBCI A NORMY:
CE Tento vyrobek splfiuje pozadavky prislusnjch evropskych smérnic a dodrzuje nsledujici zakladni normy a
nafizeni:
« EUregulation 2016/425, EN 420: 2003 + A1:2009, EN 388:2016+A1:2018.
- EN388 Mechanickd rizika CATII.
Klasifikace ochrannych faktori:
« 1=0dolnost proti odéru
)dopnost proti rozfiznuti cepeli
« 3=0dolnost proti roztrzeni
« 4=0dolnost proti propichnuti
« 5= Odolnost proti rozfiznuti
Urovné: Urovné ochrany 1 - 5 jsou uvedeny na ititku vyrobku.

Schvdleni typu provedeno 0493: CENTEXBEL, Prohlasent o shodé je k dispozici na
Technologiepark 7, B-9052, Zwijnaarde, Belgie. webu www.husqvarna.com. Pomoci

Odpovédny virobce: Husqvama AB, funkce vyhledavani najdéte produkt.

18 ses618 Huskvarna, Svédsko, tel.: +46 36 14 65 00.
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NAVODILA ZA UPORABO ZASCITNIH ROKAVIC ZA CE CATII

style 92,93,94,95,96,97,98,99,100
Pozomo preberite spodnje informacije ter tako zagotovite naj

jo raven zascite in udobja. Na podlagi potreb

uporabe in delovnega okolja izberite ustrezno zascitno rokavico.
OPOZORILO:

Taiizdelek ne izkljucuje nevarnosti poskodb, vendar pa v primeru nesrece omili posledice.
Taizdelek ni nadomestilo za vamo upravljanje in ne omogoca popolne zasite.

Rokavico morate vregi stran, Ce velja tole::

«  dajeposkodovana;

«  dajebila nepravilno oprana ali ociscena;

« daje spremenila zvirno obliko;

« daso njene zastitne zmogljivosti zmanjsane iz zgoraj nastetih razlogov.

Ce je rokavicamokra, je oprijem manj varen.

Pazite, da rokavica ne pride v stik z ostrimi ali konicastimi predmeti oz. korozivnimi sredstvi, kot so Zivalski
iztrebki, kisline, olja, topila ali gorivo ali s ¢im podobnim. Tako boste prepreili poskodbe na materialu.

Rokavico morate takoj ocistiti, Ce je prisla v stik z oljem, mastjo, nafto ali drugim vnetljivim sredstvom.
Upostevajte tudi nevarost pozarov.

Dodatna oprema, kot so notranje rokavice, lahko zmanjsajo zmogljivost rokavic.

To niso posebne rokavice za zascito pred vrezninami zaradi uporabe Zage, torej niso namenjene uporabi
med upravljanjem motorne Zage.

NAVODILA ZA VZDRZEVANJE/OZNACEVANJE:

VELIKOST

Zivljenjska doba rokavic je odvisna od uporabe, delovnega okolja in vzdrzevanja.
S pravilno uporabo in vzdrzevanjem lahko rokavice uporabljamo dlje.

Rokavice istite rotno  vodo ali blago milnico.

Pocasi jih osusite na zraku ter jih ne izpostavljajte virom toplote in neposredni
soncni svetlobi.

Rokavice shranjujte v temnem in suhem prostoru.

Oznake navodil za vzdrzevanje (glejte oznako na rokavici):

«  Glejte informacije.

+ Rokavic ne dajajte v kemicno ¢iscenje.
« Rokavic ne perite v pralnem stroju.

« Rokavic ne belite.

+ Rokavic ne susite v susilnem stroju.

« Rokavic ne likajte.

B B RE

prijem med uporabo morate izbrati ustrezno velikost. Odvisno od modela so rokavice na voljo v

najhe
vehkoxlm 06,07,08,09,10in12.

PROIZVAJALCI IN STANDARDI:
CE Izdelek je skladen z veljavni direktivami EU ter osnovnimi zahtevami in standardi:

EU regulation 2016/425, EN 420: 2003 + A1:2009, EN 388:2016+A1:2018.
EN 388 Mehanske nevarnosti CATII.

Razdeljeno v dejavnike zascite:

= odpornost na razjedanje
odpornost na ureze z rezilom
« 3 =odpomnost na trganje
odpornost na prebadanje

« 5= odpornost na ureze

Ravni: glejte oznako zadevnega izdelka (ravni od 1 do 5).

Tipsko kontrolo je izvedlo podjetje 0493: CENTEXBEL, Izjava o skladnosti je na voljo na spletnem
Technologiepark 7, B-9052, Zwijnaarde, Belgija. mestu www.husqvarna.com. Uporabite iskalno

Odgovorni proizvajalec: Husqvarna AB,

funkdijo in poiscite izdelek.

SE-56182 Huskvarna, Svedska, tel: -+46 36 14 65 00. 19
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POKYNY NA POUZITIE OCHRANNYCH RUKAVIC PRE CE CAT I

style 92, 93,94,95,96,97,98,99,100

Aby sa dosiahla najvyssia Groveii ochrany a pohodlia, dokladne si precitajte nasledovné informécie. Vyberte si
spravne ochranné rukavice podra potrieb aplikacie a pracovného prostredia.

UPOZORNENIE:

Tento vyrobok nevylucuje riziko drazu, ale moze zniit ucinky drazu v pripade nehody.

Tento vyrobok nie je nahradou za bezpecni obsluhu a neponika tplnd ochranu.

Rukavicu zlikviduite, ak:

«  Jeposkodend.

«  Jenesprévne umyt alebo ocistend.

« Mé&zmeneny svoj povodny tvar.

« Mavdosledku vyssie uvedeného zhor3ené ochranné schopnosti.

Nezabtidajte, Ze mokra rukavica mdze sposobit menej pevné uchopenie.

Davajte pozor, aby sa rukavica nedostavala do kontaktu s ostrymi alebo zahrotenymi predmetmi alebo
leptavymi latkami ako zvieraci trus, kyseliny, oleje, rozpustadI4, paliva alebo podobne. Tym sa zabrani
poskodeniu materidlu.

Ak sa rukavica dostane do kontaktu s olejom, vazelinou, benzinom alebo inymi horlavy
rukavicu oistite. Nezabtidajte na riziko poziaru.

latkami, ihned"

Prislusenstvo, ako napriklad vnitorné rukavice, méze funkciu rukavice zhorsit.
Toto nie je rukavica s protiporezovou ochranou, a preto nie je urcend pre pracu s retazovou pilou.

POKYNY NA STAROSTLIVOST/OZNACENIE:

Tivotnost rukavic zévisf od spdsobu pouzivania, pracovného prostredia a starostlivosti.
Sprévnym pouzivanim a starostlivostou samoze Zivotnost predfit.

Rukavice cistite ruéne vodou a jemnym mydlovym roztokom.

Nechajte ich vysusit na vzduchu a udrzujte v dostatocnej vzdialenosti od zdrojov tepla
amimo priameho sinecného svetla.

Rukavice uskladiiujte na suchom a tmavom mieste.
(Oznacenie pokynov na starostlivost (pozri stitok na rukavici):

« Pozriinformécie

« Neprat'vpracke

« Nebielit

« Nesusitv susicke
Nezehlit

VELKOST

Je dolezité vybrat spravnu velkost, aby sa pocas pouzivania zabezpecilo maximélne uchopenie.
V zavislosti od modelu st rukavice k dispozicii vo velkostiach 06, 07, 08,09, 10a 12.

[]
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VYROBCOVIA A NORMY:
CETento vjrobok je v stlade s platnymi smernicami EU  spliia zakladné poziadavky a normy:

20

EU regulation 2016/425, EN 420: 2003 + A1:2009, EN 388:2016+A1:2018.
EN 388 Mechanické rizika CAT Il

Rozdelené na prvky ochrany:

« 1=0dolnost proti odieraniu

dolnost proti rozrezaniu

« 3=0dolnost proti Sireniu trhlin

« 4=0dolnost proti prepichnutiu

« 5= Odolnost proti rozrezaniu

Uroune: Pozri oznacenie pre dany vjrobok pre trovne 1az 5.

Typové schvalenie vykonal 0493: CENTEXBEL, Vyhlasenie 0 zhode ndjdete na stranke
Technologiepark 7, B-9052, Zwijnaarde, Belgicko. www.husqvarna.com. Na ndjdenie

Zodpovednj vyrobca: Husquama AB, produktu poufite funkciu vyhladavania.

SE-56182 Huskvara, Svédsko, tel.: +46 36 14 65 00.



CE CAT I1igiN KORUYUCU ELDIVENLERE AiT KULLANIM TALIMATLARI

style 92, 93,94,95,96,97,98,99,100

En yiiksek koruma ve rahatlik seviyesini saglamak igin asagidaki bilgileri dikkatlice okuyun. Uygulama
ihtiyaclari ve calisma ortamina bagli olarak dogru koruyucu eldiveni segin.
UYARI:
- Buiriin yaralanma riskini ortadan kaldirmaz, ancak bir kaza aninda yaralanma derecesini azaltabilir.
- Budriin, giivenli calistinimasinin yerini almaz ve tam koruma saglamaz.
- Asagidaki durumlarda olmasi durumunda eldiven atilmalidir:

« Zarar gormiis olmasl.

«  Hatali sekilde yikanmis veya temizlenmis olmasi.

- Orijinal seklinin degismis olmasi.

= Yukandakilerin sonucunda koruyucu dzelliklerinin bozulmasi.

- Islakeldivenin daha az giivenli bir kavrama saglayabilecegini unutmaym.

- Eldivenin keskin veya sivri cisimler veya hayvan giibresi, asit, yag, ¢ozilcil, yakit ve benzeri agindina
maddelere temas etmemesini saglayin. Bunun amaci malzemenin hasar gormesini Gnlemektir.

- Yag, gres, benzin veya baska yanict maddelere temas etmesi halinde eldiveni hemen temizleyin. Yangin
riskini akilda bulundurun.

- lIgeldivenler gibi aksesuarlar eldivenin performansini olumsuz etkileyebilir.

- Bueldiven testere korumalt ozel bir eldiven degjildir ve bu nedenle zincir testere calistirilirken
kullanilmak iizere tasarlanmamistir.

BAKIM TALIMATLARI/ETIKETLEME:

- Eldivenlerin hizmet omrii kullanim, calisma ortami ve bakimdan etkilenir. Kullanim ve
bakim dogru yapilarak hizmet 6mrii uzatilabilir.

- Eldivenleri suve yumusak sabun gozeltisiyle elde temizleyin.

- Havada yavasca kurumaya birakin, 1si kaynaklarindan ve dogrudan giines isigindan
uzak tutun.

- Eldivenleri karanlik ve kuru bir yerde saklaymn.

- Bakim talimat etiketi (eldivendeki etikete bakin):

«  Bilgilere bakin
« Kuru temizleme yapmayin
+ Makinede yikamayin
« Camagir suyuyla temizlemeyin
« Kurutma makinesinde kurutmayin
« Utiilemeyin
BOYUT

Kullanim sirasinda maksimum kavramanin saglanmasi icin dogru boyutun segilmesi onemlidir.
Modele ba olarak, eldivenler 06, 07, 08, 09, 10 ve 12 dliilerinde temin edilebilir.

BB B R =i

URETICi VE STANDARTLAR:
CE Bu iriin uygulanabilen AB direktiflerine uygundur ve temel gereKlilik ve standartlara uymaktadir:
+ EUregulation 2016/425, EN 420: 2003 + A1:2009, EN 388:2016+A1:2018.
« EN388 Mekanik tehlikeler CATII.
Koruma faktorlerine aynimigtir:
+ 1=Asinma direnci
« 2=Bicak kesme direnci
rtilma direnci
=Delinme direnci

+ 5=Kesme direnci

Seviyeler: Seviye 1ila 5 icin soz konusu iiriine ait etiketlere bakin.

Tip onayini yapan: 0493: CENTEXBEL, Uyumluluk bildirimine www.husqvara.com

Technologiepark 7, B-9052, Zwijnaarde, Belcika. izerinden erisebilirsiniz. Arama fonksiyonunu
I kullanin ve iiriinii arayin.

Sorumlu iiretici: Husqvarna AB,

SE-56182 Huskvarna, Isveg, tel: +46 36 14 65 00. 21



UTASITASOK A Il-ES CE-KATEGORIAS VEDGKESZTYU HASZNALATAHOZ
style 92, 93,94,95,96,97,98,99,100
Alehetd legnagyobb mértékii védelem és kényelem biztositsa érdekében figyelmesen olvassa el az alabbi
informaciokat. Valassza ki az alkalmazasi teriiletnek és az adott munkakdmyezetnek leginkabb megfeleld
védokesztyiit.
FIGYELMEZTETES:
- Ezatermék nem gatolja meg a sériilésveszélyt, de csokkenti a sériilés mértékét, ha bekovetkezik a baleset.
- Atermék nem véltja ki a biztonsagos iizemeltetést, és nem nyuit teljes védelmet.
- Akesztyiit ki kell dobni, ha

« megsériilt.

« nem megfeleléen mostak vagy tisztitottak meg.

«  eredeti alakja megvéltozott.

«  védatulajdonsagai a fentiek miatt karosodtak.

- Nefeledje, hogy a nedves keszty(i kevéshé biztos fogast tesz lehetdve.

- Akesztyiivel ne érjen éles vagy hegyes targyakhoz vagy mard hatds anyagokhoz, példaul dllati iirilékhez,
savhoz, olajhoz, olddszerhez, benzinhez vagy més hasonlo anyagokhoz. Igy az anyag nem sériil meg.

- Haolaj, zsir, benzin vagy egyéb tiizveszélyes anyag éri a keszty(it, azonnal tisztitsa meg azt. Legyen tudataban
atiizveszélynek.

- Maskiegészitdk, példaul eqy belsd kesztyii csokkentheti a kesztyd hatékonysagat.
- Eznem spedidlis, vagasbiztos véddkeszty, ezért nem alkalmaz lancfiirész kezeléséhez.

APOLASI UTASITASOK/CIMKEK:

- Akesztyi él d asolja a hasznélat, a €s az apolas. Megfeleld hasznalattal és
apoldssal meghosszabbithato a kesztyii élettartama.

- Akesztyiit kézzel tisztitsa le vizzel és enyhe szappanos oldattal.
- Akesztyiitlassan, levegdn kell megszaritani, hforréstdl és kozvetlen napfénytél tévol. D
- Akeszty(it sotét és szaraz helyen tarolja.

- Apoldssal kapcsolatos utasitasok (Idsd a kesztyin Iévé cimkét):

«+  Lasdazinformdcio
+ Neftisztittassa tisztitéban
« Nemossa gépben
« Nefehéritse ki
«  Neszdritsa széritogépben
« Nevasalja

MERET

Fontos, hogy a megfeleld fogas biztositasa érdekében a megfeleld méretet valassza.
Modelltdl fiiggden a keszty 06-os, 07-es, 08-as, 09-es, 10-es és 12-es méretben kaphato.
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GYARTO ES SZABVANYOK:
CE A termék megfelel a vonatkozé EU-s irdnyelveknek, valamint az alapvetd kovetelményeknek és szabvanyoknak:
+ EUregulation 2016/425, EN 420: 2003 + A1:2009, EN 388:2016+A1:2018.
« EN388 Véddkesztyiik mechanikai veszélyek ellen KATII:

Védelmi szintek:

«  1=kopasallésag

«  2=vagas elleni védelem
akadas elleni
« 4=atszirds elleni védelem

« 5= vagasallosig
Szintek: A szintjeldlést (1-5.) Idsd a kérdéses termék cimkéjén.

Atipus-jovahagydsi eljarast a 0493: CENTEXBEL, A megfelel6ségi nyilatkozat a

Technologiepark 7, B-9052, Zwijnaarde, Belgium végezte. Husqvarna.com webhelyen talalhatd. A

Felelds qyrts: Husqvarna AB, keresés funkcid segitségével keressen
garto: flusal . atermékre.

22 SE-56182 Huskvarna, Svédorszag, tel: +46 36 14 65 00.



INSTRUKCJA UZYCIA REKAWIC OCHRONNYCH DLA CE KAT. Il

style 92,93,94,95,96,97,98,99,100

Aby zapewnic sobie najwyzszy poziom ochrony i komfortu, nalezy uwaznie zapoznac sig z ponizszymi
informacjami. Zalecamy wybdr whasciwych rekawic w zaleznosci od zastosowania i warunkow pracy.

OSTRZEZENIE:

Ten produkt nie eliminuje ryzyka odniesienia obrazen, lecz ogranicza ich stopien w razie wypadku.
- Ten produkt nie zastepuje zasad bezpiecznej pracy i nie zapewnia catkowitej ochrony.
- Rekawme nalezy wyrzucic, jesli:

zostata uszkodzona;

«  zostata nieprawidtowo wyprana lub wyczyszczona;

«  zmienifa pierwotny ksztatt;

« jej whasciwosci ochronne ulegty pogorszeniu ze wzgledu na powyzsze okolicznosci.
- Pamietaj, ze mokra rekawica 0znacza mniejsza pewnos¢ chwytu.

- Nie nalezy dopuszcza¢ do kontaktu rekawic z ostrymi lub spiczastymi przedmiotami ani z substancami
powodujacymi korozje, takimi jak zwierzece odchody, kwasy, oleje, rozpuszczalniki, paliwa itp. Pozwoli
to zapobiec uszkodzeniu materiatu.

- Wprzypadku zetkniecia reka
nalezy je natychmiast wyczys

jicz olejem, smarem, benzyna lub innymi fatwopalnymi substancjami
amietaj 0 zagrozeniu pozarowym.

- Wszelkie elementy dodatkowe, takie jak rekawice wewnetrzne, moga wplynac na pogorszenie
whasciwosci rekawic ochronnych.

- Rekawice te nie zapewniaja specjalistycznej ochrony dla operatorow pit i nie s przeznaczone do uzycia
w czasie pracy pifa faricuchowa.

OZNAKOWANIE | INSTRUKCJA KONSERWACJI:

Okres przydatnosci do uzycia rekawic ochronnych zalezy od sposobu ich uzytkowania,
$rodowiska pracy oraz konserwagji. Dzigki prawidtowemu uzytkowaniu i konserwagji

«zas ten mozna wydtuzy¢. m
- Rekawice ochronne nalezy prac recznie w wodzie i tagodnym roztworze mydta.
- Suszy¢na powietrzu powoli z dala od Zrddet ciepta i bezposredniego promieniowania
stonecznego.
- Przechowywac w ciemnym i suchym miejscu.
- Oznakowanie instrukgji konserwadji (patrz etykieta na rekawicy):

Zob. informacje
Nie prac chemicznie
Nie wyblela(’ &

Nie suszy¢ w suszarce automatycznej

« Niepracw pralce automatycznej
«  Nieprasowa¢
WYMIARY

Aby zapewnic sobie maksymalna pewnos¢ chwytu, nalezy wybrac odpowiedni rozmiar rekawic.
W zaleznosci od modelu rekawice sa dostepne w rozmiarach 06, 07, 08, 09, 10§ 12.

PRODUCENCI | NORMY:

CETen produkt jest zgodny z izujacymi dyrektywami UE ora; i wymogami i normami:
« EUregulation 2016/425, EN 420: 2003 + A1:2009, EN 388:2016+A1:2018.

« EN3880dpornos¢ mechaniczna CAT Il

Podziat na czynniki ochrony:
dpornosc na Scieranie
dpornosé na przeciecie
« 3=odpornos¢ na wytarcie
«  4=odpomosc na przebicie

+  5=odpomnosc na przeciecia
Poziomy: Patrz oznakowanie produktu na poziomach od 1do 5.

Typ zatwierdzony przez 0493: CENTEXBEL, Deklaracja zgodnosci dostepna jest na
Technologiepark 7, B-9052, Zwijnaarde, Belgia. stronie www.husqarna.com. Uzyj funkgji

Producent odpowiedzialny: Husqvarna AB, wyszukiwania iznajdz produkt.
SE-56182 Huskvara, Szwecja, tel: +46 36 14 65 00 23



INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE A MANUSILOR DE PROTECTIE FOR CE CAT II
style 92, 93,94,95,96,97,98,99,100
= rifiteituit i

t fi I asiqura cel maiinalt nivel e protectie si de confort. Alegeti manusile de
protectie potrivite in functie de nevoile de utilizare si de mediul de lucru.

AVERTISMENT:

Acest produs nu elimina pericolul de vatamari corporale, insa poate reduce gradul acestora in cazul producerii
unuiaccident.

- Acest produs nu este un inlocuitor pentru desfasurarea operatiunilor in conditii de siguranta si nu asigura o
protectie completa.

- Manusa trebuie sa fie aruncatd daca:

+ Afost deterioratd.

« Afost spalatd sau curdtatd necorespunzator.

+  Formainitiald a fost modificata.

+ (Capacitatile de protectie s-au redus ca urmare a situatiilor mentionate mai sus.
- Retineti ¢d o manusa uda poate asigura o aderenta mai putin sigura.

- Asigurati-va c manusile nu intrd in contact cu obiecte ascutite sau substante corozive, cum ar fi excremente
de animale, acizi, uleiuri, solventi, combustibili sau alte substante asemanatoare. Aceasta pentru aimpiedica
deteriorarea materialului.

- (uratati manusa imediat in cazul in care a fost murdarita cu ulei, cu unsoare sau cu alte substante inflamabile.
Nu uitati 3 exista pericol de incendiu.

- Accesoriile, cum ar fi manusile interioare, pot reduce performanta manusilor.

- Acest produs nu este 0 manusa speciald de protectie impotriva ferastraielor i, prin urmare, nu este destinata
utilizarii in timpul operarii motoferastraielor.

INSTRUCTIUNI/ETICHETE DE INTRETINERE:

- Durata de viata a manusilor este influentata de utilizare, de mediul de lucru si de intretinere.
Prin utilizare si intretinere corecte, durata de viata poate fi prelungita. D

- Curatati manual manusile cu apa si solutie cu sapun neutru.

- Uscati lent la aer, tineti la distanta de surse de caldura i evitati expunerea la lumina
directd a soarelui.

- Depozitati manusile intr-un loc uscat si intunecos.
- FEtichete cu instructiuni de intretinere (consultati eticheta de pe manusa):

+ Consultati informatiile
+ Nucuratati chimic
« Nuspalati la masina de spalat

+ Nuinélbiti
+ Nuuscati manusile intoarse pe dos.
« Nucalaati

MARIME
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Este importanta alegerea marimii corecte pentru a garanta o aderenta maxima in timpul utilizarii.
In functie de model, manusile sunt disponibile pentru marimile 06, 07, 08, 09, 105i 12.

PRODUCATORI S STANDARDE:
CE Acest produs respecta directivele UE in vigoare si respecta cerintele si standardele de baza:
« EUregulation 2016/425, EN 420: 2003 + A1:2009, EN 388:2016+A1:2018.
- EN388 Pericole mecanice CAT Il

Impértite in factori de protectie:

«  1=Rezistentd la abraziune

«  2=Rezistenta la taiere cu lama

+  3=Rezistenta la rupere

«  4=Rezistentd laintepare

+ 5= Rezistenta la taiere

Niveluri: Consultati etichetele pentru produsul respectiv pentru nivelurile dela 11a 5.

Aprobare a tipului efectuatd de 0493: CENTEXBEL, Declaratia de conformitate este
Technologiepark 7, B-9052, Zwijnaarde, Belgia. disponibila pe www.husqvarna.
com. Utilizati functia de cautare si

Producator responsabil: Husqvarna AB, cauta produsul

24 SE-561 82 Huskvarna, Suedia, tel: +46 36 14 65 00.



WHCTPYKLUW 3A YNOTPEBA HA 3ALUUTHU PHKABULIM 3A CE CATII

style 92,93,94,95,96,97,98,99,100

Mpoyerere CnienBaLLaTa MHGOPMALWA BHIMATENHO, 32 /13 OCUTYPUTE MAKCUMANHO HUBO Ha 3aLLINTa U KOMGOPT.
V136epere noaxoasiLLaTa 3a1LUTHA PbKaBULA COPE/ HYKAUTE Ha MPUAOXKeHIeTo U paBoTHaTa cpepa.

MPEAYNPEXAEHUE:
Tosn MPOAYKT He eNUMUHIPA PUCKA OT HapaHABaHe, HO MOXE /1a HAMaNu (TeneHTa Ha HapaHABaHe, ako
HaC(TbNU MHUUABHT.
- To3n nponyKT He 3amecTBa Ge3onackara pa6oTa i He NPeAOCTaBA MbiKa 3alLuTa.
- PbKasuuata Tpa6Ba Aa Gb/ie u3XBbDNeEHa, aKo e:
«  Tospepena.
. MK"pﬂHﬂ WK NOYNCTEHA HENPaBUNHO.
«  [lbpBoHayanHara Gopma e npomeHeHa.
* 3aupTHUT CBOTICTBA (A HAPYLIHN B PE3YATaT Ha HAKOE OT FOPHUTE.
- 33HOMHE'€, Ye MOKpaTa pbKaBuLa moxe Aa NpeAoCTaBA No-Manko CUrypeH 3axsat.
- YnepeTe (e, Ye PbKaBuLaTa He BNN3a B KOHTAKT C OCTPU N TbHKW NPEAMETH U KOPO3WBHU BELLECTBa,

KaTo XKUBOTUHCKI U3NPAXHEHNA, KICENUHM, MaCTa, asTBOPYTENI, FOPUBA U Aipyr¥t MogoGHu. Tosa e c uen
7 Ce NPeOTBPATH YBPEXKAAHE Ha MaTepHana.

- TouwcreTe pbKaBUL|aTa BHIMATENIHO, aKO € BIA3NA B KOHTAKT C MACNO, TPeC, GeH3H Wil Apyrn
JIeCH03anaumMK BeLL|eCTBa. maiiTe npejiBiA PUCKa OT NoXap.

- AKcecoapw, KaTo BLTPeLHY PKaBILYL, MO A2 HapywaT paboTaa Ha pbKasuuaTa.

- ToaHee CneynanHa pbKkasuLa CbC 3aL4MUTa CpeLy TPHOHM W 3aTOBa He e NpeaHa3HayeHa 3a u3non3gaxe
npK paboTa C BEPUKEH TPHOH.

WHCTPYKLIMU 3A TPUXKA/OB03HAYEHUA:

- Cpoksr Ha pepan
rpuxara, C TPUKa, CPOKBT Ha MoXe 2 YITbIKeH,

- TouncTBaiiTe pbKaBuLMTE PHUHO C BOAA i MeK CanyHeH PasTBop.

- Cywere 6aBHo Ha Bb3AYX 1 APLXKTE Aaney OT U3TOUHNLN Ha TONMHA ¥ OT NPAKA
CTbHYEBA (BETANHA.

- CoxpanABaiiTe PbKaBULMTE Ha TBMHO U CYXO MACTO.
- 0603HaueHMA 32 MHCTPYKLIUM 32 TPIXa (BXK. ETUKETa Ha pbKaBLaTa):
« B wHdopmaumaTa
« He nasaiiTe Ha XUMUYECKO YCTeHe
«  Henepere B nepana mawuxa
+ Hewsnonsgaiire 6enua
« Hecywere B cywmnms
«  Hernapere
PA3MEP

BaxHo e 4a u3bepete npaBunHis pasmep, 3a Aa Ce OCHTYPU ONTHMANEH 3aXBaT NpH ynotpeda.
B 3aBUc/MOCT 0T Mofiena, pbKaBuuyTe ce npeanarar B pasmepy 06,07, 08,09, 101 12.
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MPOU3BOAUTENM U CTAHAAPTU:
‘CE To3w NPOAYKT 0TroBapA Ha NPUNOXUMUTE AUPEKTHBU Ha EC 1 0TT0BapA Ha OCHOBHUTE U3UCKBAHMA W
CTangapru:
« EUregulation 2016/425, EN 420: 2003 + A1:2009, EN 388:2016+A1:2018.
+ EN388 Mexanuny onacioctn KATII.

Pa3nieneHi Ha 3alLUTHI GaKTopy:

«  1=YcroitunBocT Ha abpa3usHy MaTepuani

2= YCToiuuBOCT Ha NopA3BaHe OT ocTpie

« 3=YCT0/iYMBOCT Ha pasKbCBaHe

« 4 =YcroitunBocT Ha npobuBaHe

« 5= YCToituMBOCT Ha (pA3BaHE

HuBa: Bx. 0603HaueH1eTo 3a CbOTBETHIUA NPOAYKT 3a HiBa 0T 1 0 5.

‘TunoBo ogo6penie 3BbpLIeHo ot 0493: CENTEXBEL, Jleknapajua 3a CbOTBETCTBYE € HaNN4Ha Ha
Technologiepark 7, B-9052, Zwijnaarde, benrua. www.husqvarna.com. V13non3gaire GyHKuuATa
Ortosopen npoussomren:Husquama AB, 32 TbpCeHe U NOTbpCeTe CBOA NPOAYKT.

SE-56182 Huskvama, LLiBewws, Ten.: +46 36 14 65 00. 25



UPUTE ZA UPOTREBU ZASTITNIH RUKAVICA ZA CE KAT. Il
style 92, 93,94,95,96,97,98,99,100
Pailjivo procitajte sljedece informacije kako biste osiqurali najvisu razinu zastite i udobnosti. Odaberite
odgovarajuce zastitne rukavice na temelju potrebe i radne okoline.
UPOZORENJE:
Ovaj proizvod ne umanjuje opasnost od ozljeda, ali smanjuje stupanj ozljede u slucaju nezgode.
- Ovaj proizvod nije zamjena za sigurnu uporabu i ne nudi potpunu zastitu.
- Rukavicu morate odstraniti ako je:
+  ostecena.
« neispravno opranoili ociscena.
«  izmijenila svojizvorni oblik.
+ Zadtitna svojstva rukavica smanjuju se kao posljedica gore navedenog.

- Napominjemo da vlazna rukavica pruza manje siguran zahvat.

- Osigurajte da rukavica ne dode u kontakt s o3trim ili Siljastim predmetima ili korozivnim tvarima, kao to su
Zivotinjski izmet, kiseline, ulja, otapala, gorivo ili slicno. Na taj cete nacin sprijeciti oStecenja materijala.

- Uslucaju da rukavice dodu u kontakt s benzinom, uljem, mascu ili zapaljivim materijalima, odmah ih oistite.
Ne zaboravite opasnost od pozara.

- Dodadi, kao to su unutarnje rukavice, mogu smanjiti zastitna svojstva rukavica.
- Ovo nije specijalna rukavica sa zastitom od pile i stoga nije namijenjena za upotrebu pri radu s motornom
pilom.

UPUTE ZA ODRZAVANJE/NALJEPNICE:

- Vijektrajanja rukavica ovisi o upotrebi, radnim uvjetima i njezi. U slucaju pravilne upotrebe i njege, vijek
trajanja moze se produfiti.

- Rukavice cistite ruéno, otopinom vode i blagog sapuna.

- Susite ih na zraku, podalje od izvora topline i izravne sunceve svjetlosti. D

- Cuvajteih natamnom i suhom mjestu.

- Naljepnica s uputama za odrzavanje (pogledajte naljepnicu na rukavici):

«  Pogledajte informacije
«  Nije prikladno za kemijsko ciscenje
« Nije prikladno za pranje u perilici rublja
«  Neizbjeljivati
«  Nije prikladno za susenje u susilici
« Nepeglati
VELICINA

Vazno je odabrati odgovarajucu velicinu radi postizanja maksimalnog zahvata tijekom upotrebe.
Ovisno 0 modelu, rukavice su dostupne u velicinama 06, 07, 08,09, 10i 12.
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PROIZVODAC! | STANDARDI:

CE Ovaj je proizvod sukladan mjerodavnim EU smjernicama i osnovnim zahtjevima i standardima:
« EUregulation 2016/425, EN 420: 2003 + A1:2009, EN 388:2016+A1:2018.

« EN388zastita od mehanickih opasnosti KAT. II.

Pndl]eljeno u zastitne cimbenike:
1= otpornost na abraziju
+ 2=otpornost na posjekotine
«  3=otpornost na trganje
«  4=otpomnost na busenje
« 5= otporno na posjekotine
Razine: Pogledajte naljepnicu za doticni proizvod za razine 1 do 5.

Odobrenje tipa proveo 0493: CENTEXBEL, Deklaracija uskladenosti dostupna je
Technologiepark 7, B-9052, Zwijnaarde, Belgija. na www.husqvarna.com. Upotrijebite
Odgovorni proizvodac: Husqvarna AB, fun!«iju pretraivanja  potraite

26 t56182 Huskvama, Svedska, tel +46 36 1465 00. proizvod



UPUTSTVA ZA KORISCENJE ZASTITNIH RUKAVICA ZA CE CAT Il

style 92, 93,94,95,96,97,98,99,100

Procitajte pazljivo sledece informacije kako biste obezbedili najvii nivo zastite i udobnosti. lzaberite
odgovarajuce zastitne rukavice u zavisnosti od namene i radnog okruzenja.

UPOZORENJE:

Proizvod ne moze da otkloni opasnost od povrede u potpunosti, ali moze da umanji stepen povrede ako
do nezgode dode.

- Ovaj proizvod ne umanjuje potrebu za bezbednim rukovanjem i ne pruza sveobuhvatnu zastitu.
- Rukavica mora da se baci ako je:
« Ostecena;
« Neadekvatno oprana ili ociscena;
« Promenila prvobitni oblik;
« lzqubila prvobitni stepen zastite usled gore navedenog.

- Imajte na umu da vlazna rukavica ne obezbeduje dovoljno siguran hvat.

- Postarajte se da rukavica ne dode u kontakt sa ostrim il Siljatim predmetima li korozivnim supstancama
kao $to su Zivotinjski izmet, kiseline, ulja, razredivaci, goriva li sli¢no. Time cete spreciti ostecenja
materijala.

- 0dmah ocistite rukavice ukoliko dodu u kontakt sa uljem, mazivom, benzinom ili drugim zapaljivim
‘materijama. Ne zaboravite na rizik od pozara.

- Dodaci poput unutrasnjih rukavica mogu da umanje ucinak zastitnih rukavica.

- Ovonije posebna rukavica sa zastitom od motorne testere i zbog toga nije predvidena da se koristi pri
radu samotornom testerom.

UPUTSTVA ZA ODRZAVANJE/OZNAKE:

- Naradni vek zastitnih rukavica uticu upotreba, radno okruzenje i odrZavanje.
Pravilnom upotrebom i odrZavanjem radni vek moze da se produzi.

- (istite rukavice runo, rastvorom vode i blage sapunice.
- Susite ih polako na vazduhu, udaljene od izvora toplote i direktne sunceve svetlosti.

- Cuvajte rukavice na mracnom i suvom mestu. }g
- Oznaka sa uputstvima za odrZavanje (pogledajte oznaku na rukavici): m
«  Pogledajte informacije
« Nemojte ih nositi na hemijsko ciscenje
« Nemojte prati u ves masini
« Nemojte koristiti izbeljiva
« Nemojte susiti u masini za susenje vesa &
« Nemojte peglati
VELICINA &

Vieoma je vazno da se izaber juca velicina kako bi se obezbedio najsigurniji hvat prilikom
koriscenja. U zavisnosti od modela, rukavice su dostupne u sledecim velicinama: 06, 07, 08,09, 101 12.

PROIZVODACI | STANDARDI:
CE Ovaj proizvod je uskladen sa vazecim EU direktivama i ispunjava osnovne zahteve i standarde:
« EUregulation 2016/425, EN 420: 2003 + A1:2009, EN 388:2016+A1:2018.
« EN388 Mehanicke opasnosti CATII.
Podeljeno na faktore zastite:

« 3=0tpornost na cepanje
«  4=0tpornost na busenje

«  5=0tpomost na secenje
Nivoi: Pogledajte oznaku za odgovarajuci proizvod, nivoi od 1do 5.

Odobravanje tipa izvr3ava 0493: CENTEXBEL, Deklaracija o uskladenosti je dostupna na
Technologiepark 7, B-9052, Zwijnaarde, Belgium. lokaciji www.husqvarna.com. PotraZite proizvod
Odgovorni proizvodac: Husquarna AB, pomocu funke pretrage.

SE-561 82 Huskvarna, Sweden, tel: +46 36 14 65 00. 27
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YMATCTBO 3A YNOTPEBA HA 3ALUTUTHU PAKABMLIN 3A CE CAT Il
style 92, 93,94,95,96,97,98,99,100

npoyMTajTe rn Crept 3aparo ji HUBO Ha 3alTTa M
YR06HOCT. M36epeTe it NpaBuAHMTe 3AUTUTHY PaKaBHLI BP3 0CHOBA Ha HAMEHCKUTe NoTpebi u paboTHata
CpeauHa.

NPEAYNPEAYBAE:

0B0j MPOM3BO/L He 0 e/MMMHIPA PU3IKOT 0 NOBPEAH, HO MOXe Aa F0 HAManK CTENeHoT Ha MoBPefa ako
e cnyum Hecpeka.

- 0Boj Npou3B0A He e 3aMeHa 3a Ge3benHo padoTerse  He HyaW LeAoCcHa 3aLThTa.
- Pakaxmuam MOpa /1a ce Qpnu aKo e:

. owTeTeHa,

. HenpasunHo UCNepeHa unn YucTeHa,

. DprMHaﬂHMDTﬂﬁ"MK(EHpUMEHW\.

. 3aWTUTHATE CNOCOBHOCTM Ce HamaneHH Kako pesyntat Ha 9360“”9 HasefieHu norope.

- 3anomHerTe Aeka BNaxHa paKaBuLa Moxe Aa faje noxebesbeneH 3agar.

- Ocurypere ce Aieka pakasuuara Hema 4a Aojae BO A0QAT o OCTPH WK HAOCTPEHH OGeKTH WM KOpO3HBHM
MaTepit KaKko U3MET Ofi XUBOTHI, KUCENMHW, MACAa, PAcTBOpyBaYM, FopHBa Wik CninuHo. Co 0Ba Ke ce
3aWTUTI MaTepujanor.

- Be‘]uam M(NM(T@TEJE Pakasuuara ako 61na Bo KOHTAKT co Macno, NnoAMaYKyBau, GeH3uH unn Apyrv
3ananuBi Matepuu. buaete CBeCHN 3a PUIKOT 04 NoXap.

- ﬂOﬂaYOMMYE, KaKo Ha NpUMep BHATPeLLHN PakaBULM, MOXKAT Aa ri Hamanar "EP¢0PM3M(HYE Ha pakasuuuTe.

- Opakee ("EL[MJB"NB PaKaBuua Co 3aLUTHTa 04 NN W 3aT0A He e HaMeHeTa 3a ‘{HOTPEEB npu paﬁma [
MOTOpHa nuna.

YNATCTBO 3A 0ZPXKYBAIE/O3HAYYBAILE:

- PaboTHuoT Bek Ha pakasuLTe 3aBUC O ynoTpeGaTa, paboTHaTa CpeAHa it HUBHOTO
oipiyBatbe. JKUBOTHHOT Bek MOXe A3 ce NPOAOKY CO NPaBIHa ynoTpea 1 oapiyBatbe. D

- Vcuwcrere rv pakaBuuATe Ha paka, CO BOAA 1 61ar canyHecT pacTsop.

- Monexa ncywerte ron quajTe 0 NPON3BOAOT NOAANEKY 04 U3BOPU Ha TONNUHA U
AMPEKTHa COHYeBa (BETINHA.

- UyBajie v pakaswuuTe B0 TemHa 1 CyBa obnacr.

- 03Hakm 32 YNaTCTBaTa 33 OAPXyBatbe 1sunem 'Ja 03HaKaTa Ha pakasmuam):

«  Bupere ru undopmanmute

+ Heuncrere Ha cyso

«+ Henepere o MawnHa 3a neperse
« He kopucrere 6enuno

+ He cywere Bo MawwHa 3a cywetve
He nernajre

TONEMUHA

BaxHo e Aa ce u36epe NpaBunHaTa ronemiHa 3a aa ce 06e3beny MakcumaneH 3aat Bo TekoT Ha paGotata.
Bo 3aBUCHOCT 01 MOJIENOT, paKaByLiuTe ce AOCTAMHK BO CneikuTe ronemuu: 06, 07, 08, 09, 101 12.

BB B =1

NPONU3BOANTENM U CTAHAAPAN:
CE 0Bj Npou3B0/L € BO COMMACHOCT CO MPUMEHNUBUTE AUPEKTHBH Ha EY 1 0AroBapa Ha 0cHOBHHTE Gapatba i
CTaHgapu:
« EUregulation 2016/425, EN 420: 2003 + A1:2009, EN 388:2016+A1:2018.
« EN388 Mechanical hazards CATII.
MopieneHo Bo 3aWTUTHY dakTopu:
« 1=0TNOpHOCT Ha Harpu3yBarbe
+ 2=0TnopHocT Ha ceyna
=0TMOpHOCT Ha pacTprHyBatbe
«  4=0mnopHoct op fiynuerse

«  5=0TnopHocT Ha cevete
Hugoa: MorneaHeTe ro 03HauyBatbeTo 3a A3A€HNOT NPOU3BOA 3 HMB0ATa 04 140

5.
0no6pyBatbeTo Ha BUAOT e u3BeeHo of 0493: CENTEXBEL, W3jaBata 3a 3akoHOMEPHOCT e JoCTanHa
Technologiepark 7, B-9052, Zwijnaarde, benruja. Ha www.husqvarna.com. Kopucrere
ja dyHKuujaTa 32 npebapysatbe i

0OnroopeH npougoauten: Husqvarna AB, oBapajte ro MpOW3B0ZOT.

28 5E-56182 Huskvama, Sweden, Ten.: +46 36 14 65 00.



ivo zastite i udobnosti. Izaberite odgovarajuce

UPUTSTVO ZA UPOTREBU ZASTITNIH RUKAVICA ZA CE KAT. Il
style 92,93,94,95,96,97,98,99,100

ailjivo procitajte sljedece informacije da biste osigurali naj
zastitne rukavice na osnovu potreba i radne okoline.
UPOZORENJE:

Ovaj proizvod ne iskljucuje rizik od povreda, ali smanjuje stepen povrede u slucaju nesrece.

- Proizvod nije zamjena za siguran rad i ne pruza potpunu zastitu.

- Rukavice morate baciti ako su:

-+ odtecene.

«  opraneili oiS¢ene na neispravan nacin.

« promijenile svoj originalni oblik.

« Sposobnost zastite rukavica se smanjuje kao rezultat gore navedenog.
- Imajte na umu da vlazna rukavica ne osigurava siguran zahvat.

- Pazite da rukavica ne dode u kontakt s ostrim ili Siljastim predmetima ili korozivnim supstancama, kao
$to su Zivotinjski izmet, kiseline, ulja, otopine, gorivo il slicno. Tako cete sprijeciti ostecenje materijala.

- Akorukavice dodu u kontakt s uljem, mascu, benzinom ili drugim zapaljivim supstancama, odmah ih
odistite. Ne zaboravite na rizik od pozara.

- Dodai, kao $to su unutrasnje rukavice, smanjuju zastitne sposobnosti rukavica.
- Ovonije specijalna rukavica sa zastitom od pile te nije namijenjena za upotrebu pri radu s motornom
pilom.

UPUTSTVO ZA ODRZAVANJE/NALJEPNICE:

« Vijektrajanja rukavica zavisi od upotrebe, radne okoline i njege. U slucaju ispravne upotrebe i njege,
vijek trajanja moze se produfiti.

«+ Odistite rukavice rucno otopinom vode i blagog sapuna.
+ Susite ih na zraku i podalje od izvora toplote i direktne sunceve svjetlosti. D
« Cuvajteih na tamnom i suhom mjestu.

« Naljepnica s uputama za odrzavanje (pogledajte naljepnicu na rukavici):

«  Pogledajte informacije
+ Nije prikladno za hemijsko ¢iscenje
« Nije prikladno za pranje u masini za ves
«  Nemojte izbjeljivati
+ Nije prikladno za susenje u susilici
« Nemojte peglati
VELICINA

Vaino je da se odabere odgovarajuca velicina kako bi se osigurao maksimalan zahvat tokom
upotrebe. Zavisno od modela, rukavice su dostupne u velicinama 06, 07, 08,09, 10i 12.
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PROIZVODACI | NORME:
CE Proizvod je u skladu s primjenjivim EU direktivama i osnovnim zahtjevima i normama:
« EUregulation 2016/425, EN 420: 2003 + A1:2009, EN 388:2016
+A1:2018.
«  EN388zastita od mehanickih opasnosti KAT. Il.
Podijeljeno u zastitne faktore:
+ 1=otpornost na abraziju
«  2=otpornost na posjekotine
« 3 =otpornost na trganje
«  4=otpomost na busenje
+ 5= otporost na posjekotine
Nivoi: Pogledajte naljepnicu za doticni proizvod za nivoe 1do 5.

Odobrenje tipa izvrsio 0493: CENTEXBEL, Deklaracija uskladenosti je dostupna na www.
Technologiepark 7, B-9052, Zwijnaarde, Belgija. husqvarna.com. Koristite funkciju pretrage i
potraite proizvod.

Odgovorni proizvodac: Husqvarna AB,
SE-561 82 Huskvarna, Svedska, tel: +46 36 14 65 00. 29



IHCTPYKLIAA 3 3ACTOCYBAHHS 3AXUCHUX PYKABULb, LU0 BIAMOBI/AIOTb HOPMAM CTAHAIAPTY CE CAT Il
style 92, 93,94,95,96,97,98,99,100

YBaxHO np iiTe HacTynHy il i HaifBiwwii piseHb 3axvicty | komopry. Bubepits
TIPaBUbHY 32XHCHY PYKABMLI0 Ha OCHOBI nmpeﬁ 3CT0CyBaHHA it POBOYOTO CepeoBMIIa,

YBATA!
- Lleii Bupi6 He ycyBae Hebe3neky TpaBMu, ane y pasi HELLACHOTO BUNaJKY MOXe 3HU3UTH CTYNiHb

BAXKOCTI TPaBMyBaHHA.
- Lleii Bupi6 He € 3aminoto ina Gesneynoi poBoTy if He 3a6e3neuye NoBHOro 3axucTy.
- PykaBuui noTpi6Ho yTUNi3yBaTH 32 HAABHOCT] TaKYX yMOB:
« HaABHICTb NOLKO/DKEHHS;
« HeJOTPUMAHHA NIPABIN NPAHHA A60 OUNLLIEHHS;
* 3MiHa N0YaTKOBOT GOPMU;
« TIOPYWIEHHA 3aXVCHIX BNACTUBOCTEIA Y Pe3yNbTaTi BULIEBUKNAZeHOTO.
- Mam'TaiiTe, W0 BO0ra pyKasuLLA MOXe 3a6e3neunTi MeHL HazjiliHe 3uennienHs.
- MepexoHaiiTecs, WO pyKaBALA He CTUKAETBCA 3 TOCTPUMY 360 KONoMMI peiMeTamy abo
KOPO3iiHUMIt PEYOBIKAMM, TAKIMI AK NIOCAiA TBAPUH, KICTOTH, MACT, PO3UMHHIKW, NanuBo abo
Tomy nopi6He. Lie 3anobirae nowKopeHHIo MaTepiany.
- HeraiiHo oumCTiTL pyKaBULIO, AKILIO BOHA CTMKAETHCA 3 MACTIOM, MACTITIOM, GeH3uHOM 6o iHuimmu
Nerko3aiMUCTIMM PEUOBHHAMN.
Nam'ataiite npo He6e3neKy 3aropAHHA.
- AKcecyapH, Taki AK BHYTPILLIHi pyKaBHLLi, MOXYTb NOTpUIMTY edeKTUBHICTb pyKasuLi.
- Lli pykaBuui He MaloTb cnevianbHoro 3axucTy Bif NOpI3iB, TOMy He NPU3HaUeHi ANA BUKOPUCTAHHA
nifj yac excnayataui 6eHsonuan.
IHCTPYKLLT 3 OTNIARY TA MAPKYBAHHS:
- CTPOK Cry641 pyKaBULLb 3a1€XUT Bif) BUKODHCTHHA, PO60YOr0 CepenioBiLa it AornApy.
3aBAAKM NPaBUNIbHOMY BIKOPUCTaHHIO Ta A0TAAY CTPOK Y61 MoXe GyTh 36inbluseHo.
- QuncTiTb pyKaBULI BPYUHY BO/0K if M'AKIM MUIbHIM PO34HHOM.
- MoBinbHO BUCYLWITH Ha NOBITP i TpUMaiiTe NoAani Bif /xepen Tenna it i IPAMMX
COHAUHUX MPOMEHIB.
- 36epiraiire pykaBuLi B TeMHOMY i cyxomy Micui.
- MapKyBaHHs IHCTPYKLIi 3 J0rNARY (AVB. ETUKETKY Ha pyKaBuLi):
« llus. inpopmatsito
« He nipnasatv ximiuiit uncrui
« He npatuny npanbHiii Matwmki
« He siGiniosatn
« He cywutit B npanbHiit Mawmki
«He npacysatn

Po3mIP

BaxawtBo BuGpaT! NpasubHMii po3mip, o6 nig yac ammpmcraunu 3a6e3neynT MaKCUManbHWii 3aXBar. anexHo
Bi/l Mozieni pykasuL A0CTynHi B po3mipax 06, 07, 08,09, 10 12.

BUPOBHUKIN /i CTAHAAPTH:
CE Lieit Bupi6 BiANoBiAaE YiHHYM AMpeKTIBaM EC | OCHOBHIM BUMOTaM Ta CTaHAapTaM:
« EU regulation 2016/425, EN 420: 2003 + A1:2009, EN 388:2016+A1:2018.
« EN 388 Mexawiuni Hebe3nexu KAT I1. Po3ineHi Ha akTopu 3axucty:
« 1=CriiiKicTb B0 CTMpaHHA
« 2= CriliKicTb 10 p03pi3aHHA Ne3om
« 3= (riiiKicTb 40 po3pusy
« 4 =Criiikictb g0 npokony
« 5 =Criiikictb g0 nopisis.
PiBHi: [luB. MapkyBaHHs Ana BUPOGY, NPo AKWil e MOBA, N PiBHIB 1-5.

NEEEE

(epTudikaito BuKoHaHo opraHom 0493: CENTEXBEL, 13 peknapatieto BianosigHocTi

Technologiepark 7, B-9052, Zwijnaarde, Belgium. MOXHA 03HANOMUTUCH Ha CaiiTi

BianosiaanbHuit Bupo6Huk: Husqvama AB, www.husqvarna.com. Kopuctyiitech
30 SE-56182 Huskvarna, Sweden, Ten: +46 36 14 65 00. QyHKui€ro nowyky, wo6 3Haiitn

NOTPIGHUi NPOAYKT.
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HEEORBEERELEERRID LD, UTORAZMBICSRH< LTV,
BAZ-ALEERRRCEI<BENEREFRESBOLEZV,

F=H

-LHRAEEBORKREEHRIDZIENTES Y KFEAN, TN —BHHR
ELBE. ABOREEZBRTDTHEN SV ET,

- YRR REBRECRDIEOTREEL, LT RBEREMTIE
DTEHYELA,

SUT0BEARR. FREREIILENHYVET,

-EELTLS,

CROEFETHROALLY, VUV TENk,

s TROFRASELTLE I,

- FROER. REENIERDNL,
SEOEFRTRREBITVYTHIRIATNELADTIERSLEEV,
-FRAVABEORER/AR2LED, BYUOT, B, A, BH. AR
R CBAMNEICRLTERMLEVLS LTS EEY, EH0BE
ERHEET,

SFRN B, TU—RA HYUDTOMTREDECERL LEEE.
BS5CFRERSRL TS,
KEREDBBREECZALCSVTILEE,
CAVF—FRBEQOT VYV —RBFROMEEZBRSAEEN BN ET.
-ChiE, OCARBOBIFIEFRTEBRVLED, FI—2Y—0RERD
FERAEEELTVERA.

WRER / FRIVRE :
- FROMAFHREEARE, FERE, FAROMLFCHUTEDY
FY, ELVMERBEEBFANCL > TMAFBNRSBEYVET,
-REBRBEFABREEAL. FHEVLTKEZL,
-BREBREYOVTV, BAASES G, EFAXEBRT T
EEWV,
-FREB<EBLLBMICRBEL TSV,
-BERRRINL-R (FROTARVEZIRBILEEL ) -
ERECKEEEV

RSAOV—VZVIRT
- EREERTT

SRATA
- BEXZREEATT

TAOYFRA
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PEPS

FERAR, BAOTUY T HEBIEHTEHICE,

BEZY A AEZBRIDCENEETT., EFILICLIUETH,
FHOY A X 06, 07, 08, 09, 10, 12T,

BT & B
CEARMEFZYTHEUESICHY, EXABUHBSLUEEEZEFLTVET,
« EU regulation 2016/425, EN 420: 2003 + A1:2009, EN 388:2016+A1:2018.
« EN388 FRICRO SN 2HMNBZEH CATIL LTORERFILHTSH
EN
- 1=EREEH
2=k
3=5|E HEIEH
4=RER LER
5=k

LAL: BERROTRILRRT, LARI-SEZREBS LSV,

A FAFRE : 0493 CENTEXBEL, BAEE &, www.husqvarna.com
Technologiepark 7, B-9052, NOAFTERY, RREMREZE>
ZW| naarde, Belgium. THRERRLTLEEV,

JT Husqvarna AB, 31

SE 561 82 Huskvarna, A T —72,
EFEES: +46 36 14 65 00.





